JEDNACI RAD
SOUDU PRVNIHO STUPNE
EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

ZE DNE 2. KVETNA 1991

(Uf. vest. L 136, 30.5.1991, oprava v Ut. vést. L 317, 19.11.1991, s. 34)

se zmenami
(1) ze dne 15.9. 1994 (Uf. vest, L 249, 24.9.1994, 5. 17),
(2) ze dne 17.2. 1995 (Uf. vest, L 44, 28.2. 1995, s. 64),
(3) ze dne 6. 7.]995(Uf. vest, L 172, 22.7.1995, 5. 3) a
(4) ze dne 12.3. ]997(Uf. vest. L 103, 19.4.1997, s. 6,
oprava v UFE vést. L 351, 23.12.1997, s. 72)
(5) ze dne 17.5.1999 (Uf. vest, L 135, 29.5.1999, s. 92)
(6) ze dne 6.12.2000 (i Ur. vést. L 322, 19.12.2000, s. 4)
(7) ze dne 21.5.2003 (Uf. vest. L 147, 14.6.2003, s. 22)
(8) ze dne 19.4.2004 (Uf. vest, L 132, 29.4.2004, s. 3)
(9) ze dne 21.4.2004 (i Ur. vést. L 127, 29.4.2004, s. 1 08)
(10) ze dne 12.10.2005 (Uf. vest. L 298, 15.11.2005, s. 1,
oprava v UFE. vést. L 63, 1.3.2007, s. 38)
(11) ze dne 18.12.2006 (Uf. vest. L 386, 29.12.2006, s. 45)

UVODN{ USTANOVENI

Clinek 1 (2) (7)
V ustanovenich tohoto fadu se rozumi:
— ,Smlouvou o ES* Smlouva o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

— ,Smlouvou o ESAE®“ Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii (Euratom),

— ,,statutem Soudniho dvora“ Protokol o statutu Soudniho dvora,

— ,Dohodou o EHP* Dohoda o Evropském hospodatrském prostoru.

Pro ucely tohoto fadu:

se ,,organy* rozuméji orgadny Spolecenstvi a instituce, které jsou zalozeny smlouvami

nebo aktem pfijatym k jejich provadéni a které mohou byt ucastniky fizeni pred
Soudem,



se ,,Kontrolnim ifadem ESVO* rozumi kontrolni tifad uvedeny v Dohod¢ o EHP.

HLAVAT

ORGANIZACE SOUDU

Kapitola 1

PREDSEDA A CLENOVE SOUDU

Clinek 2
1. Kazdy ¢len Soudu zasadné vykondva funkci soudce.
Clenové Soudu jsou dale uvadéni jako ,,soudci®.

2. Kazdy soudce svyjimkou predsedy mize za podminek uvedenych
v ¢lancich 17 az 19 vykondvat v urcité véci funkei generalniho advokata.

Odkazy na generdlniho advokata vtomto fadu se pouziji pouze v piipadé, ze byl
néktery soudce urcen jako generalni advokat.

Clinek 3
Funk¢ni obdobi soudce za¢ind dnem stanovenym ve jmenovaci listiné. Nestanovi-li
jmenovaci listina takovy den, zac¢ina toto obdobi dnem vystaventi listiny.

Clinek 4

1. Nez se ujme své funkce, sklad4 soudce pted Soudnim dvorem Evropskych
spoleCenstvi tuto ptisahu:

,Prisaham, ze budu svoji funkci vykondvat nestranné a podle svého nejlepsiho
svédomi; ptisaham, ze budu zachovavat tajnost porad.*

2. Bezprostiedné po slozeni ptisahy podepiSe soudce prohlaseni, kterym se
slavnostné zavazuje b&hem své funkce, jakoz i po jejim ukonceni, zachovavat
povinnosti vyplyvajici ze své funkce, zejména povinnost Cestného a zdrzenlivého
jednani pii prijimani nékterych funkci nebo vyhod po tomto ukonceni funkce.

Cldnek 5 (6)

Ma-1i Soudni dviir po konzultaci se Soudem rozhodnout, zda soudce jiz nesplituje
pozadované podminky nebo neplni povinnosti vyplyvajici ze své funkce, vyzve



pfedseda Soudu doty¢ného soudce, aby se dostavil na nevefejné zasedani konané
v neptitomnosti vedouciho soudni kancelaie a vyjadril se k tomu.

Stanovisko Soudu musi obsahovat oduvodnéni.

Stanovisko konstatujici, Ze soudce jiz nespliiuje pozadované podminky nebo neplni
povinnosti vyplyvajici ze své funkce, musi ziskat alespont vétsSinu hlasti vSech soudct
Soudu. V takovém ptipad¢ je Soudnimu dvoru oznadmeno rozlozeni hlasa.

Hlasovani je tajné; dotéeny soudce se porady neucastni.

Clinek 6

S vyjimkou predsedy Soudu a predsedil senati se potadi soudcti nerozdiln¢ stanovi
podle délky vykonu funkce.

Pti stejné délce této doby urcuje poradi vék.
Odstupujicim soudctim, ktefi jsou opétovné jmenovani, se zachovava jejich predchozi
potadi.

Clinek 7(2) (6) (7) (10)

1. Bezprostfedné po Castecné obméné upravené v ¢lanku 224 Smlouvy o ES a
¢lanku 140 Smlouvy o ESAE voli soudci ze svého stiedu predsedu Soudu na dobu tii
let.

2. Uvolni-li se funkce pfedsedy Soudu pifed fadnym uplynutim funkéniho
obdobi, zvoli Soud néstupce pro zbyvajici ¢ast tohoto funkcniho obdobi.

3. Volba uvedend v tomto c¢lanku se provadi tajnym hlasovanim. Zvolen je
soudce, ktery ziska absolutni vétsinu hlast. Neziska-li Zadny soudce absolutni vétSinu
hlasti, kona se druhé kolo volby a zvolen je soudce, ktery ziska nejvyssi pocet hlasii.
Pfi rovnosti po¢tu hlastt odevzdanych ve prospéch dvou nebo vice soudcii se za
zvoleného povazuje nejstarsi soudce.

Clinek 8 (7)

Predseda Soudu fidi soudni ¢innost a spravu Soudu; ptedseda jeho plenarnim
zasedanim a poraddm na nevetejnych zasedanich.

Predseda Soudu predseda velkému senatu.

Je-1i pfedseda Soudu pfidélen k senatu sloZzenému ze tfi nebo péti soudct, predseda
tomuto senatu.



Clinek 9(10)
V piipadé€ nepiitomnosti nebo piekazky na strané predsedy Soudu nebo v piipadé, ze
funkce ptredsedy Soudu neni obsazena, zajiStuje predsednictvi jeden z predsedl
senatil podle potadi stanoveného v ¢lanku 6.
V ptipadé neptitomnosti nebo existence prekazek soucasné na strané piedsedy Soudu

a predsedi senatli nebo jsou-li jejich funkce soucasné neobsazeny, zajiStuje
pfedsednictvi néktery z ostatnich soudcti podle potadi stanoveného v ¢lanku 6.

Kapitola 2

ZRIZOVANI SENATU A URCOVANI SOUDCU ZPRAVODAJU A
GENERALNICH ADVOKATU

Clinek 10(7) (9)

1. Soud zfizuje senaty slozené ze tii a z péti soudct a velky senat slozeny ze
tfinacti soudcii a rozhoduje o ptidéleni soudcti k nim.

2. Rozhodnuti piijaté podle tohoto &lanku se zveifejiuje v Urednim véstniku
Evropské unie.

Clinek 11 (5) (7)
1. Véci predlozené Soudu projednavaji a rozhoduji senaty slozené ze tfi nebo

z péti soudcti v souladu s ¢lankem 10.

Véci mohou byt projednavany a rozhodovany v plénu nebo velkym sendtem Soudu za
podminek stanovenych v ¢lancich 14, 51, 106, 118, 124, 127 a 129.

Véci mohou byt projednavany a rozhodovany samosoudcem, jsou-li mu predany za
podminek stanovenych v ¢lancich 14 a 51 nebo jsou-li mu pfidéleny na zakladé
¢lanku 124, ¢l. 127 odst. 1 nebo ¢l. 129 odst. 2.

2. Ve vécech pridélenych nebo pfedanych senatu oznacuje v tomto tadu vyraz
,Soud“ tento sendt. Ve vécech predanych nebo ptidélenych samosoudci oznacuje
vyraz ,,Soud” pouzity v tomto fadu také uvedené¢ho soudce.

Clinek 12 (1) (7)
Soud stanovi kritéria, kterymi se fidi ptidélovani véci jednotlivym senatim.

Toto rozhodnuti se zvetfejiuje v Urednim véstniku Evropské unie.



1.

2.

Clinek 13

Jakmile byla podana Zaloba, ptid¢li pfedseda Soudu véc jednomu ze senati.

V kazdé véci pridélené senatu navrhne jeho piedseda predsedovi Soudu uréeni

soudce zpravodaje; o ndvrhu rozhodne predseda Soudu.

1.

Clinek 14 (5) (7)

Je-1i to odlivodnéno pravni obtiznosti nebo vyznamem véci ¢i zvIastnimi

okolnostmi, mize byt véc predlozena k projedndni a rozhodnuti plénu, velkému
senatu nebo sendtu slozenému z jiného poctu soudc.

2.

(1) Nasledujici véci pridélené senatu slozenému ze tfi soudcti mohou byt
projednany a rozhodnuty soudcem zpravodajem jako samosoudcem, pokud
jsou k takovému projednani vhodné vzhledem k absenci obtiznych pravnich
nebo skutkovych otazek, k omezenému vyznamu véci a k neexistenci jinych
zvlastnich okolnosti, a pokud byly pfedany za podminek stanovenych
v ¢lanku 51:

a) véci predlozené na zéklad€ clanku 236 Smlouvy o ES nebo ¢lanku 152
Smlouvy o ESAE;

b) véci predlozené na zakladé ¢l. 230 ¢tvrtého pododstavce, €l. 232 tietiho
pododstavce a clanku 235 Smlouvy o ES, jakoz i ¢l. 146 c&tvrtého
pododstavce, ¢l. 148 tietiho pododstavce a ¢lanku 151 Smlouvy o ESAE,
jestlize se tykaji pouze otazek, které jsou jiz objasnény ustalenou
judikaturou, nebo pokud patii do skupiny véci se stejnym predmétem,
z nichz jiz byla néktera véc pravomocné rozhodnuta;

c) véci predlozené na zékladé ¢lanku 238 Smlouvy o ES a ¢lanku 153
Smlouvy o ESAE.

(2) Ptedani samosoudci je vylouceno:

a) ve vecech, které se tykaji otazek legality obecné zavazného pravniho

b) ve veécech tykajicich se uplatnéni:

pravidel hospodaiské soutéze a pravidel o kontrole
koncentraci,

pravidel tykajicich se podpor poskytovanych staty,
pravidel tykajicich se opatteni na ochranu obchodu,
pravidel tykajicich se spolecné organizace zemédélskych
trhi, s vyjimkou véci patticich do skupiny véci se stejnym

pfedmétem, znichz jiz byla nékterd véc pravomocné
rozhodnuta;



c) ve vécech uvedenych v ¢l. 130 odst. 1.

(3) Zjisti-li samosoudce, Ze podminky pro pfedani véci jiz nejsou splnény,
vrati véc senatu.

3. Rozhodnuti o pfedani véci uvedena v odstavcich 1 a 2 lze pfijmout jen pii
splnéni podminek stanovenych v ¢lanku 51.

Clinek 15 (7)
1 Soudci voli ze svého stfedu podle ustanoveni ¢l. 7 odst. 3 predsedy senatd
slozenych ze tfi a z péti soudct.
2. Predsedové senatil slozenych z péti soudct jsou voleni na dobu tii let. Mohou

byt jednou znovuzvoleni.

Volby ptredsedi senat slozenych z péti soudcli se konaji bezprostiedné po volbé
predsedy Soudu upravené v ¢l. 7 odst. 1.

3. Predsedové senatl slozenych ze tti soudcti jsou voleni na stanovené obdobi.

4. Skon¢i-li vykon funkce piedsedy senatu pred fadnym uplynutim obdobi, na
které byl zvolen predsedou senatu, bude nahrazen na zbyvajici ¢ast tohoto obdobi.

5. Vysledky téchto voleb se zvefejiuji v Urednim véstniku Evropské unie.

Clinek 16 (5)

Ve vécech pridélenych nebo predanych sendtiim vykonavd pravomoci predsedy
pfedseda senatu.

Ve vécech predanych nebo ptfidélenych samosoudci vykonava pravomoci predsedy
s vyjimkou pravomoci uvedenych v ¢lancich 105 a 106 tento soudce.

Clinek 17

Zaseda-li Soud v plénu, je mu ndpomocen generalni advokat uréeny predsedou Soudu.

Clinek 18

Sendtu Soudu mize byt napomocen generdlni advokat, ma-li Soud za to, ze to
vyzaduje pravni obtiznost nebo skutkova slozitost véci.

Clinek 19

Rozhodnuti ptikrocit k ureni generalniho advokata pro urcitou véc pfijima plénum
Soudu na navrh senatu, kterému byla véc pridélena nebo predana.



Predseda Soudu ur¢i soudce, ktery ma v dané véci vykonavat funkci generdlniho
advokata.

Kapitola 3

SOUDNI KANCELAR

0Oddil 1 — Vedouci soudni kancelafe

Clanek 20
1. Soud jmenuje vedouciho soudni kancelare.

Dva tydny pied stanovenym datem jmenovani informuje ptredseda Soudu soudce o
doslych zadostech uchazecii.

2. Zadost uchazeée musi obsahovat piesné tidaje o v&ku, statni piislugnosti,
stupni ukoncené¢ho vysokoskolského vzdélani, jazykovych znalostech, soucasném,
jakoz i predchozich zaméstnanich, popiipadé o zkuSenostech kandidata v oblastech
soudni a mezinarodni.

3. Jmenovani probiha podle postupu stanoveného v ¢l. 7 odst. 3.

4. Vedouci soudni kancelare je jmenovan na dobu Sesti let. Mlize byt jmenovan
opétovné.

5. Nez se ujme své funkce, vedouci soudni kancelafe skladd pred Soudem

ptisahu stanovenou v ¢lanku 4.

6. Vedouci soudni kancelafe mize byt zbaven funkce pouze tehdy, ptestane-li
splilovat pozadované podminky nebo plnit povinnosti vyplyvajici ze své funkce; Soud
rozhodne poté, kdy poskytl vedoucimu soudni kancelafe moznost vyjadfit se.

7. Uvolni-li se funkce vedouciho soudni kancelate pfed fadnym uplynutim
funkéniho obdobi, jmenuje Soud nového vedouciho soudni kancelaife na dobu Sesti
let.

Clinek 21

Soud miize s pouzitim postupu pro jmenovani vedouciho soudni kancelafe jmenovat
jednoho nebo vice jeho naméstki, ktefi vedoucimu soudni kancelafe vypomahaji a
zastupuji jej za podminek stanovenych v pokynech pro vedouciho soudni kancelafe
uvedenych v ¢lanku 23.



Clinek 22

Jsou-li vedouci soudni kancelafe a poptipadé jeho naméstek nepiitomni nebo je-li
déana ptrekazka na jejich strané, nebo jsou-li jejich funkce neobsazeny, urc¢i predseda
Soudu ufedniky nebo zaméstnance, aby doc¢asné vykonavali ¢innost vedouciho soudni
kancelare.

Clinek 23

Soud schvaluje na navrh ptedsedy Soudu pokyny pro vedouciho soudni kancelare.

Cldnek 24 (2) (6) (7) (10)

1. Soudni kancelat vede v rdmci odpovédnosti vedouciho soudni kancelate
rejstiik, do kterého se postupné zapisuji vSechna podani a ptilohy k nim v potadi, v
jakém dosly.

2. Poznamku o zapisu do rejstiiku vyznaci vedouci soudni kancelafe na prvopisu
a na zadost ucastnikll fizeni i na stejnopisech, které mu k tomu tucelu predlozili.

3. Zapisy do rejstiiku a poznamky uvedené v ptedchozim odstavcei se povazuji za
vefejné listiny.

4. Pravidla pro vedeni rejstiiku jsou stanovena v pokynech pro vedouciho soudni
kancelaie uvedenych v ¢lanku 23.

5. Kazdy, kdo na tom ma zdjem, mtize nahlédnout do rejstiiku v soudni kancelati
a po zaplaceni poplatku podle sazebniku kancelaie, stanoveného Soudem na navrh
vedouciho soudni kanceléie, z n¢j obdrzet opisy nebo vypisy.

Kazdy tcastnik fizeni také mize po zaplaceni poplatku podle sazebniku kanceldie
obdrzet opisy podani, jakoz i ovéfené opisy rozsudkll a usneseni.

6. Oznameni o kazdém navrhu na zahéjeni fizeni se zvefejiuje v Urednim
vestniku Evropské unie s uvedenim data jeho zépisu do rejsttiku, jména (nazvu) a
bydlisté (sidla) ucastnikd fizeni, pfedmétu sporu a ndvrhového zadani s uvedenim
diivodi a hlavnich argumentti na jejich podporu.

7. Nejsou-li Rada nebo Komise ucastniky fizeni, zasle jim Soud stejnopisy
zaloby a zalobni odpovédi s vyjimkou jejich pfiloh, aby mél doty¢ny organ moznost
posoudit, zda je namitdna nepouzitelnost nékterého jeho pradvniho aktu ve smyslu
¢lanku 241 Smlouvy o ES nebo ¢lanku 156 Smlouvy o ESAE.

Clinek 25

1. Vedouci soudni kancelafe je z Gifedni moci pfedsedy odpoveédny za ptijimani,
predavani a tuschovu vSech pisemnosti, jakoz i za dorucovani stanovené timto radem.

2. Vedouci soudni kancelafe je napomocen Soudu, jeho predsedovi a soudciim
pti provadéni veskerych ufednich tkontl.



Clinek 26

Vedouci soudni kancelate uchovava peceté. Je odpovédny za archiv a dba na
zvefejiiovani publikaci Soudu.

Clinek 27

S vyhradou ustanoveni ¢lankd 5 a 33 se vedouci soudni kanceldie ucastni vSech
zasedani Soudu.

Oddil 2 — Obsluzné utvary

Clinek 28

Utednici a ostatni zaméstnanci, ktefi jsou pfimo ndpomocni piedsedovi, soudctim a
vedoucimu soudni kancelafe, jsou jmenovani v souladu se sluzebnim fadem. Jsou
odpovédni vedoucimu soudni kancelafe jednajicimu z ufedni moci predsedy Soudu.

Clinek 29

Utednici a ostatni zaméstnanci uvedeni v ¢lanku 28 skladaji pred piedsedou Soudu za
pritomnosti vedouciho soudni kancelare piisahu stanovenou v ¢l. 20 odst. 2 jednaciho
fadu Soudniho dvora.

Cldnek 30

Vedouci soudni kancelafe je z ufedni moci pfedsedy odpoveédny za spravu Soudu,
jeho finan¢ni fizeni a ucetnictvi; pomahaji mu pii tom obsluzné Utvary Soudniho
dvora.

Kapitola 4

CINNOST SOUDU

Cldnek 31
1. Den a hodinu zasedani Soudu stanovi piedseda.
2. Soud mtize konat jednotliva zasedani jinde nez v misté svého sidla.

Cldnek 32 (4) (5) (7) (10)

1. Je-li z diivodu nepiitomnosti nebo piekazky na strané nékterého ze soudct
pocet soudct sudy, neticastni se porady soudce, ktery je ve smyslu ¢lanku 6 nejkratsi



dobu ve funkci, pokud ovSem neni soudcem zpravodajem. V takovém piipadé se
porady netcastni soudce, ktery soudci zpravodaji v uvedeném potadi bezprostfedné
ptedchazi.

Je-li po uréeni generalniho advokata podle ¢lanku 17 pocet soudcti v plénu Soudu
sudy, ptedseda Soudu ur¢i pfed jednanim soudce, ktery se nezicastni rozhodovani
o doty¢né véci, a to podle poradi pfedem stanoveného Soudem a zvetejnéného
v Urednim véstniku Evropské unie.

2. Zjisti-li se po svolani pléna, ze nebylo dosazeno poctu soudcii potfebného pro
jeho usnasenischopnost, odro¢i predseda zasedani do doby, nez je takového poctu
dosazeno.

3. Nebylo-li v nékterém senatu slozeném ze tii nebo péti soudct dosazeno poctu
tti soudcti potfebného pro jeho usnaSenischopnost, ozndmi to predseda uvedeného
senatu piedsedovi Soudu, ktery ur¢i jiného soudce, aby byl senat doplnén.

Pocet soudcii potiebny pro usnasenischopnost velkého senatu je devét. Neni-li tohoto
poctu dosazeno, predseda Soudu urci jiného soudce, aby byl velky senat doplnén.

Neni-li ve velkém senatu nebo v jednom se senatli slozenych z péti soudcii v disledku
neptitomnosti nebo piekdzek na strané soudce pied zahdjenim ustni Casti fizeni
dosazeno poctu soudcil stanoveného ¢1. 10 odst. 1, tento sendt bude doplnén soudcem
urcenym piedsedou Soudu tak, aby bylo dosazeno stanoveného poctu soudct.

4. Je-li v nckterém senatu slozeném ze tfi nebo péti soudci pocet soudct
ptidélenych k uvedenému senatu vyssi nez tii nebo pét, predseda senatu ur¢i soudce,
ktefi se budou c€astnit na rozhodovani v dané véci.

5. V ptipadé nepfitomnosti nebo piekdzky na strané samosoudce, kterému byla
véc predana nebo ptidélena, predseda Soudu urci jiného soudce, ktery ho nahradi.

Cldnek 33
1. Porady Soudu se konaji na nevefejném zasedani.
2. Porad se ucastni pouze soudci, ktefi byli pfitomni Ustni ¢asti fizeni.
3. Kazdy soudce, ktery se Uc€astni porady, vyjadii sviij ndzor a diivody na jeho
podporu.
4. Kterykoli soudce miize pozadat, aby pied hlasovanim byla jakakoliv otadzka

poloZena v jim zvoleném jazyce a aby byla pisemné sdélena ostatnim soudctim.

5. Zavéry, na nichz se vétSina soudci po zaveérecné rozpravé shodla, jsou pro
rozhodnuti Soudu urcujici. Soudci hlasuji v opa¢ném potadi, nez je potadi stanovené
v ¢lanku 6.

6. V ptipadé rozdilnych ndzort na predmét, znéni a potadi otazek nebo na vyklad
hlasovani rozhodne o téchto otazkach Soud.
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7. Poraddam Soudu o spravnich zalezitostech je pfitomen vedouci soudni
kancelate, nerozhodne-li Soud jinak.

8. Zaseda-li Soud v nepfitomnosti vedouciho soudni kancelafe, povéii Soud

cvwvr

ktery podepisuji pfedseda a uvedeny soudce.

Clanek 34
1. S vyhradou zvlastniho rozhodnuti Soudu se soudni prazdniny stanovuji takto:
— od 18. prosince do 10. ledna,
— od nedé€le pied Velikonocemi do druhé nedéle po Velikonocich,
— od 15. ¢ervence do 15. zafi.

Piedsednictvi Soudu je v priibéhu soudnich prazdnin zajiStovano v misté sidla Soudu
bud’ ptredsedou, ktery je ve spojeni s vedoucim soudni kanceldie, nebo nckterym
predsedou senatu nebo jinym soudcem, kterého predseda poveti zastupovanim.

2. Predseda Soudu milize v naléhavém ptipadé svolat soudce i v pritbéhu
soudnich prazdnin.

3. Soud dodrzuje ufedni svatky mista, v némz sidli.
4. Soud muze v odivodnénych pripadech poskytnout kterémukoli soudci
dovolenou.
Kapitola 5
JAZYKOVY REZIM

Clinek 35 (2) (4) (8) (11)

1. Jednacimi jazyky jsou anglictina, bulharStina, CeStina, danStina, estonStina,
finstina, francouzstina, irStina, italStina, litevstina, lotyStina, mad’arStina, maltStina,
némcina, nizozemstina, polstina, portugalStina, rumunstina, fectina, slovenstina,
slovinstina, Span¢lStina a §védstina.

2. Jednaci jazyk voli zalobce s vyhradou nasledujicich ustanoveni:
a) smétuje-li zaloba proti ¢lenskému statu nebo fyzické ¢i pravnické osobé

nékteré¢ho cClenského statu, je jednacim jazykem ufedni jazyk uvedeného
statu; ma-li takovy stat vice ufednich jazykt, mize zalobce zvolit ten z nich,
jenz mu vyhovuje;
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b) na zakladé spole¢né zadosti ucastnikd fizeni lze povolit, aby byl zcela nebo
casteCné pouzivan nektery jiny z jazykll uvedenych v odstavci 1 tohoto
¢lanku;

c) na zadost ucastnika fizeni a po vyslechnuti druhého ucCastnika fizeni a
generalniho advokata 1ze odchyIn€ od ustanoveni pismena b) povolit, aby byl
zcela nebo ¢astecné pouzivan jako jednaci jazyk jiny z jazyki uvedenych v
odstavci 1 tohoto ¢lanku; takovou Zadost nemize podat Zadny orgén.

O vyse uvedenych zadostech mlize rozhodnout predseda; predseda mize a, pokud
chce Zadosti vyhovét i bez souhlasu vSech ucastnikd fizeni, musi pfedat zadost
k rozhodnuti Soudu.

3. Jednaci jazyk se pouziva zejména ve spisech a fecech ucastnikil fizeni véetné
vsech prilozenych pisemnosti a dokumenttli, jakoz i v protokolech a rozhodnutich
Soudu.

Veskeré pisemnosti a dokumenty, které jsou vyhotoveny v jiném jazyce, musi byt
opatfeny piekladem do jednaciho jazyka.

Jsou-li pisemnosti nebo dokumenty obsdhlé, mize se pieklad omezit na vynatky.
Soud vSak muze kdykoliv z vlastniho podnétu nebo na zadost ucastnika fizeni
pozadovat predloZeni rozsahlejSiho nebo tplného piekladu.

Odchylné od piedchozich ustanoveni je ¢lensky stat opravnén pouzivat vlastni Gfedni
jazyk, vstoupi-li jako vedlejsi G€astnik do fizeni pfed Soudem. Toto ustanoveni se
vztahuje jak na pisemnosti, tak na Gstni projevy. Vedouci soudni kancelafe zajisti v
kazdém takovém ptipad¢ preklad do jednaciho jazyka.

Statim, které jsou stranami Dohody o EHP a nejsou ¢lenskymi staty, jakoz i
Kontrolnimu ufadu ESVO, lze povolit, aby pouzivaly jeden zjinych jazyki
uvedenych v odstavci 1, vstoupi-li jako vedlejsi ti€astnici do fizeni pfed Soudem. Toto
ustanoveni se vztahuje jak na pisemnosti, tak na ustni projevy. Vedouci soudni
kancelafte zajisti v kazdém takovém piipad¢ preklad do jednaciho jazyka.

4. Prohlési-li svédek nebo znalec, ze neni schopen dostatecné se vyjadiovat v
jednom z jazykl uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku, Soud mu povoli, aby sviij
projev prednesl v jiném jazyce. Vedouci soudni kancelaie zajisti pieklad do jednaciho
jazyka.

5. Piedseda Soudu pfi vedeni jednani, soudce zpravodaj v pfedbézné zpravé a
zpraveé k jednani, soudci a generalni advokat pti kladeni otazek a generalni advokat ve
svém stanovisku mohou pouzivat jeden z jazykll uvedenych v odstavci 1, ktery je
odlisny od jednaciho jazyka. Vedouci soudni kancelafe zajisti pieklad do jednaciho
jazyka.

Clinek 36

1. Vedouci soudni kanceldie db4d na to, aby na zadost kteréhokoli soudce,
generalniho advokata nebo ucastnika tizeni bylo vse, co bylo fe¢eno ¢i napsdno v
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pribéhu fizeni pred Soudem, pielozeno do jazyku, které si tito zadatelé zvoli z jazyki
uvedenych v ¢l. 35 odst. 1.

2. Publikace Soudu se vydavaji v jazycich uvedenych v ¢lanku 1 nafizeni Rady ¢.
1.
Cldnek 37

Znéni dokument vyhotovenych v jednacim jazyce nebo ptipadné v jiném jazyce
povoleném podle ¢lanku 35 je rozhodné.

Kapitola 6

PRAVA A POVINNOSTI ZMOCNENCU, PORADCU A ADVOKATU

Clinek 38 (2)

1. Zmocnénci, poradci a advokati, kteti vystupuji pfed Soudem nebo pied jinym

soudnim orgénem, na ktery se Soud obratil s dozddanim, pozivaji imunity, pokud jde

o jejich ustni a pisemna vyjadieni tykajici se véci nebo Ucastniki fizeni.

2. Zmocnénci, poradci a advokati navic pozivaji nasledujicich vysad a vyhod:

a) veskeré pisemnosti a dokumenty tykajici se fizeni nepodléhaji prohlidce a
nesmi byt zabaveny. V ptipadé pochybnosti mohou pfislusnici celni spravy
nebo policie doty¢né pisemnosti a dokumenty zapecetit; ty jsou poté

neprodlené predany Soudu a za pfitomnosti vedouciho soudni kancelafe a
doty¢né osoby provéteny;

b) zmocnénci, poradci a advokati maji narok na pfidéleni prosttedkd v
zahrani¢ni méné nezbytnych k plnéni svych tkolt;

C) zmocnénci, poradci a advokati pozivaji svobody cestovat v mife nezbytné
k plnéni svych ukolu.
Clinek 39 (2)

Opravnéné osoby mohou pozivat vysad, imunit a vyhod uvedenych v ¢lanku 38 jen
tehdy, kdyz prokdzou své postaveni:

a) zmocnénci ufednim dokladem vystavenym tcastnikem, za kterého jednaji, a
jenz neprodlené doruci jeho opis vedoucimu soudni kancelaie;

b) poradci a advokati prikazem podepsanym vedoucim soudni kancelafe.
Platnost tohoto prikazu je omezena na urCitou dobu; ta mize byt
prodlouzena nebo zkracena podle délky fizeni.
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Cldnek 40

Vysady, imunity a vyhody uvedené v ¢lanku 38 se pfiznavaji vyhradné v zajmu
fadného prubchu fizeni.

Soud miize odejmout imunitu, usoudi-li, Ze se tim nenarusi fadny pribéh fizeni.

Clinek 41 (10)

1. Ma-li Soud za to, ze chovani poradce nebo advokata ve vztahu k Soudu,
predsedovi, soudci nebo vedoucimu soudni kancelafe se neslucuje s diistojnosti Soudu
nebo s pozadavky fadného vykonu spravedlnosti, anebo Ze tento poradce nebo
advokat uziva prav vyplyvajicich z jeho funkce k jinym uceliim, nez pro které mu
byla pfiznana, informuje o tom dotéenou osobu. Soud o tom miize informovat
ptislusné organy, kterym dotéend osoba podléha; kopie dopisu zaslaného témto
organiim se preda dotené osobg.

Ze stejnych divodi mlze Soud usnesenim kdykoli dotéenou osobu po jejim
vyslechnuti z fizeni vyloucit. Toto usneseni je okamzité vykonatelné.

2. Jsou-li poradce nebo advokat vylouceni z fizeni, fizeni se pferusuje na dobu
stanovenou predsedou k tomu, aby si dotfeny ucastnik fizeni mohl zvolit jiné¢ho
poradce nebo advokata.

3. Rozhodnuti pfijata podle ustanoveni tohoto ¢lanku mohou byt zrusena.
Clinek 42 (2) (7)

Ustanoveni této kapitoly se vztahuji i na vysokoskolské ucitele, kteti maji pravo
vystupovat pted Soudem v souladu s ¢lankem 19 statutu Soudniho dvora.

HLAVA Il

RIZENI

Kapitola 1

PISEMNA CAST RiZENi

Clinek 43 (6) (10)

1. Prvopis kazdého podani musi byt podepsdn zmocnéncem nebo advokatem
ucastnika fizeni.
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Tento prvopis a vSechny prilohy vném uvedené se predkladaji spolecné s péti
stejnopisy pro Soud a se stejnopisem pro kazdého z tcastnikii fizeni. Stejnopisy
osveédcuje Ucastnik fizeni, ktery je predklada.

2. Orgéany musi navic ptedlozit ve lhitach stanovenych Soudem pieklad kazdého
podani do ostatnich jazykd uvedenych v ¢lanku 1 nafizeni Rady ¢. 1. Pouzije se
ptritom odst. 1 druhy pododstavec.

3. Kazd¢ podani musi byt datovano. Pro pocitani procesnich lhit je rozhodny
pouze den doruceni do soudni kancelare.

4. Ke kazdému podani musi byt piilozena slozka obsahujici pisemnosti a
dokumenty, na néz se Gi€astnik fizeni odvolava, v€etné jejich seznamu.

5. Jsou-li z divodu obsédhlosti nékteré pisemnosti nebo nékteré¢ho dokumentu
ptiloZeny k podani pouze vynatky z nich, ulozi se celd pisemnost nebo cely dokument
anebo jejich uplny opis v soudni kancelati.

6. Aniz by tim byla dot¢ena ustanoveni odstavct 1 az 5, je den, kdy je stejnopis
podepsaného prvopisu podani vcetné seznamu pisemnosti a dokumentii uvedeného v
odstavci 4 dorucen do kanceléie telefaxem nebo jinym technickym prostfedkem, jimz
Soud disponuje, rozhodny pro tcely zachovani procesnich lhit, a to za podminky, ze
podepsany prvopis podani spolu s ptilohami a stejnopisy uvedenymi v odst. 1 druhém
pododstavci je dorucen do kancelafe do deseti dnti poté. Ustanoveni ¢l. 102 odst. 2 se
na tuto desetidenni lhiitu nepouZije.

7. Aniz jsou dotcena ustanoveni prvniho pododstavce odstavce 1 a odstavei 2 az
5, soud muze rozhodnutim stanovit podminky, za nichZz je podani zaslané soudni
kancelafi elektronicky povazovano za original tohoto podani. Toto rozhodnuti bude
zvefejnéno v Utednim véstniku Evropské unie.

Clinek 44 (1) (2) (6) (7)

1. Zaloba uvedena v ¢lanku 21 statutu Soudniho dvora musi obsahovat:

a) jméno (nadzev) a bydlisté (sidlo) zalobce;

b) oznaceni strany, proti niz zaloba smétuje;

C) predmét sporu a strucny popis zalobnich divodu;

d) navrhové zadani zalobce;

e) popiipad¢ oznaceni dikaz.

2. Pro ucely fizeni obsahuje Zaloba dorucovaci adresu v misté¢ sidla Soudu.

Uvede se rovnéz jméno zmocnéné osoby, ktera souhlasila s tim, Ze ji budou vSechny
dorucované pisemnosti dorucovany.
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Navic k dorucovaci adrese uvedené v prvnim pododstavci nebo namisto ni mize
zaloba uvést, ze advokat nebo zmocnénec souhlasi s doru¢ovanim telefaxem nebo
jinym technickym prostfedkem.

Pokud Zaloba nespliiuje podminky uvedené v prvnim a druhém pododstavci, jsou
vSechny doru¢ované pisemnosti pro ucely fizeni pro doty¢ného ucastnika do doby,
nez je uvedeny nedostatek odstranén, zasilany doporucenou postovni zésilkou
adresovanou zmocnénci nebo advokatovi uvedeného ucastnika tizeni. Odchylné€ od ¢l.
100 odst. 1 se za fadné doruceni povazuje uloZzeni doporucené zasilky u posty v misté
sidla Soudu.

3. Advokat, ktery vystupuje jako poradce nebo zastupce ucastnika tizeni, musi v
kancelatfi ulozit potvrzeni, Ze je opravnén pusobit jako pravni zéstupce pied
soudem Clenského statu nebo jiného statu, ktery je stranou Dohody o EHP.

4. K Zalobé se ptipadné prikladaji pisemnosti uvedené v ¢l 21 druhém
pododstavci statutu Soudniho dvora.

5. Je-li zalobce pravnickou osobou soukromého prava, priklada k zalobé rovnéz:

a) své stanovy nebo vypis zposledni doby zobchodniho rejstiiku nebo
z rejstiiku sdruzeni nebo jakykoliv jiny diikaz o své pravni existenci;

b) dikkaz o tom, ze procesni plnd moc byla jeho advokatovi fadn¢ udélena
organem k tomu opravnénym.

Sa. K zalobam podiavanym podle rozhod¢i dolozky, kterd je soucasti
vefejnopravni nebo soukromopradvni smlouvy uzaviené Spolecenstvim nebo jeho
jménem v souladu s ¢lankem 238 Smlouvy o ES nebo ¢lankem 153 Smlouvy o ESAE,
musi byt pfilozeno jedno vyhotoveni smlouvy, které tuto dolozku obsahuje.

6. Nesplituje-li zaloba podminky stanovené v odstavcich 3 az 5 tohoto ¢lanku,
urc¢i vedouci soudni kancelafe Zalobci ptiméfenou lhiitu k tomu, aby vady zaloby
odstranil nebo ptedlozil vySe uvedené pisemnosti. Nedojde-li v urcené Ilhuté
k odstranéni vad ¢i k pfedlozeni pozadovanych pisemnosti, rozhodne Soud, zda
nedodrzeni téchto formalnich podminek €ini zalobu neptipustnou.

Clinek 45

Zaloba se doru¢uje Zalovanému. V piipadé uvedeném v &l 44 odst. 6 je dorudeni
provedeno, jakmile jsou odstranény vady nebo jakmile Soud prohlasi, ze zaloba je
ptipustna pokud jde o formalni podminky podle ¢lanku 44.

Clinek 46 (10)
1. Ve lhaté dvou mésicii od doruceni zaloby podéa zalovany zalobni odpovéd,
ktera musi obsahovat:
a) jeho jméno (nazev) a bydlisté (sidlo);
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b) skutkové a pravni argumenty;
C) navrhové zadani zalovaného;
d) oznaceni navrhovanych diikaza.
Pouziji se ustanoveni ¢l. 44 odst. 2 az 5.

2. Ve sporech mezi Spolecenstvimi a jejich zaméstnanci musi byt k zalobni
odpovédi ptipojena stiznost ve smyslu €l. 90 odst. 2 sluzebniho fadu a rozhodnuti o
zamitnuti stiznosti s uvedenim dne podani stiznosti a dne ozndmeni rozhodnuti.

3. Za vyjimecnych okolnosti miize predseda k odiivodnéné zadosti zalovaného
lhtitu stanovenou v odstavci 1 tohoto ¢lanku prodlouzit.

Clinek 47 (6)

1. Zaloba a Zalobni odpovéd’ mohou byt doplnény replikou Zalobce a duplikou
zalovaného, ledaze Soud po vyslechnuti generdlniho advokata rozhodne, Zze druha
vyména spisit UCastnikli fizeni neni nezbytnd, protoze obsah soudniho spisu je
dostate¢n¢ uplny, aby na jeho zaklad¢ mohli Gcastnici fizeni rozvinout své divody a
argumenty v prubc¢hu ustni ¢asti fizeni. Soud vSak miize ucastnikiim fizeni na zakladé
odliivodnéné Zadosti Zalobce podané ve lhité dvou tydni od oznameni uvedeného
rozhodnuti povolit doplnéni soudniho spisu.

2. Predseda urci lhiitu, v nizZ maji byt tato podani predlozena.
Cldnek 48
1. Ugastnici fizeni mohou v replice a v duplice navrhnout na podporu své

argumentace dalsi diikazy. Musi v§ak odivodnit toto prodleni.

2. Nové ditvody nelze predkladat v pribéhu fizeni, ledaze by se zakladaly na
pravnich a skutkovych okolnostech, které vysly najevo v pribéhu tizeni.

Predlozi-li ucastnik v priitbéhu tizeni novy diivod podle pfedchoziho pododstavce,
miize piedseda po uplynuti béZznych procesnich lhit ur¢it na zéklad¢ zpravy soudce
zpravodaje a po vyslechnuti generdlniho advokata druhému ucastniku fizeni lhiitu k
tomu, aby se k takovému divodu vyjadril.

Posouzeni ptipustnosti diivodu se provede az v rdmci rozsudku, jimz se konéi fizeni.

Clének 49
Soud mize vkazdém stadiu fizeni po vyslechnuti generdlniho advokata natidit

jakékoli organizacni procesni opatfeni nebo dikazni opatfeni uvedené
v ¢lancich 64 a 65 nebo opakovani a rozsifeni predchoziho dokazovani.
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Clinek 50 (4) (10)

1. Predseda mlze po vyslechnuti ucastnikli fizeni a generalniho advokata
kdykoliv nafidit spojeni n€kolika véci tykajicich se téhoz predmétu pro ucely pisemné
nebo Ustni ¢asti fizeni nebo rozsudku, jimz se konci fizeni, a to z divodu, Ze tyto véci
spolu souvisi. Véci mohou byt pozdé€ji vylouceny k samostatnému tizeni. Pfedseda
miiZze predat tyto otazky k rozhodnuti Soudu.

2. Zmocnénci, poradci a advokati vSech ucastnikli fizeni ve spojenych vécech
véetné vedlejSich UcCastniki mohou nahlizet v soudni kanceldfi do pisemnosti
tykajicich se procesnich ukont doruc¢enych tc€astnikiim fizeni v ostatnich dotéenych
vécech. Predseda vSak miize na zadost GcCastnika fizeni, aniz je dotCen ¢l. 67 odst. 3,
vyloucit z prava nahliZet tajné nebo divérné pisemnosti.

Cldnek 51 (1) (5) (7)

1. V ptipadech uvedenych v ¢l. 14 odst. 1 a ve kterémkoli stadiu fizeni mtize senat,
ktery véc projednava, nebo predseda Soudu bez navrhu nebo na navrh Gcastnika tizeni
navrhnout plénu Soudu ptedani doty¢né véci plénu, velkému senatu nebo senétu
slozenému z odlisného poctu soudcii. O ptedani véci rozhodne plénum po vyslechnuti
ucastniki fizeni a generdlniho advokata.

Pozada-li o to Clensky stat nebo organ Evropskych spolecenstvi, ktery je ucastnikem
fizeni, rozhoduje ve véci sendt slozeny alespoii z péti soudc.

2. Rozhodnuti o pfid€leni véci samosoudci v ptipadech uvedenych v ¢l. 14 odst. 2
ptijima po vyslechnuti ucastnikl fizeni jednomysIné¢ senat slozeny ze tii soudcd, ktery
véc projednava.

Pokud ¢lensky stat nebo organ Evropskych spolecenstvi, ktery je Gcastnikem fizenti,
podé namitku proti projedndvani véci samosoudcem, véc nadéle projednava senat, ke
kterému patii soudce zpravodaj, nebo je véc tomuto sendtu vracena.

Clinek 52 (6) (7)

1. Aniz by tim byl dotcen clanek 49, ptredseda stanovi den, ke kterému soudce
zpravodaj piedlozi Soudu ptedbéZznou zpravu, podle okolnosti:

a) po podani dupliky;

b)  po uplynuti lhiity uréené¢ v souladu sc¢l. 47 odst. 2, pokud nebyly
replika nebo duplika podany;

c) poté, kdy se doty¢ny ucastnik fizeni vyslovné vzdal prava podat repliku
nebo dupliku;

d)  poté, kdy Soud rozhodl, ze v souladu s ¢l. 47 odst. 1 neni tteba doplnit
zalobu a zalobni odpovéd’ replikou a duplikou;
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e) poté, kdy Soud rozhodl, Ze je namisté rozhodnout ve zrychleném fizeni
podle ¢l. 76a odst. 1.

2. Predb&ézna zprava zahrnuje navrhy, zda je tfeba provést organizacni
procesni opatfeni nebo dikazni opatieni a zda je ptipadné tfeba véc ptidélit plénu,

velkému senatu nebo jinému senatu Soudu sloZenému z odliSného poctu soudct.

Soud po vyslechnuti generalniho advokata rozhodne o navrzich soudce zpravodaje.

Cldnek 53
Pokud Soud rozhodne o zahdjeni Ustni Casti fizeni bez provedeni organizacnich
procesnich opatfeni nebo bez zahdjeni dokazovani, stanovi den jeho zahajeni
predseda.

Cldnek 54
Aniz by tim byla dotfena jakakoli organiza¢ni procesni nebo diikazni opatfeni, ktera
mohou byt provedena ve stadiu ustni Casti fizeni, v pfipad¢, Ze byla v pribehu

pisemné Casti fizeni nafizena organizacni procesni opatieni nebo diikazni opatieni a
byla-li dokoncena, stanovi pfedseda den zahajeni ustni ¢asti fizeni.

Kapitola 2

USTNI CAST RiZEN{

Clinek 55 (10)
1. Soud projednd véci, jez mu napadly, v pofadi, v némz bylo ukonceno

dokazovani. Je-li dokazovani ukonceno v n€kolika vécech soucasné, ur¢i se potadi
jejich projednani podle dne zapisu do rejstiiku navrha.

2. Predseda muze s ohledem na zvlaStni okolnosti rozhodnout o piednostnim
projednani véci.

Piedseda mize s ohledem na zvlastni okolnosti po vyslechnuti ucastnikli fizeni a
generalniho advokata rozhodnout bez navrhu nebo na navrh ucastnika fizeni o
pozdé&j$im projednani véci.

Piedseda mize vyhovét spolecnému navrhu Ucastnikd fizeni na pozdé¢jsi projednani
véci.
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Clinek 56

Jednani zahajuje a fidi pfedseda, ktery odpovidéa za potadek pti jednani.

Clinek 57

Jestlize bylo ve véci jednano s vyloucenim vefejnosti, obsah jednani se nezvetejiuje.

Clinek 58

Predseda muze v pribchu jednani klast otdzky zmocnénciim, poradcim nebo
advokatim ucastnikli fizeni.

Ostatni soudci a generalni advokat mohou ¢init totéz.

Clinek 59

Ucastnici fizeni mohou pfed Soudem vystupovat pouze prostiednictvim svého
zmocnénce, poradce nebo advokata.

Clinek 60

Pokud neni ve véci ur€en generalni advokat, prohlasi predseda na konci jednani ustni
Cast fizeni za skoncenou.

Clinek 61

1. Predlozi-li generdlni advokat své stanovisko pisemné, pfedd ho soudni
kancelari, ktera ho sdéli ucastniktim fizeni.

2. Po ptfedneseni nebo predani stanoviska generdlniho advokata prohlasi
predseda Ustni ¢ast fizeni za skoncenou.

Cldnek 62
Soud miize po vyslechnuti generdlniho advokata nafidit znovuotevieni Ustni Casti
fizeni.

Clinek 63

1. Vedouci soudni kancelare potfizuje o kazdém jednani protokol. Tento protokol
podepisuji predseda a vedouci soudni kancelare. Protokol je vefejnou listinou.

2. Ugastnici fizeni mohou v kancelati Soudu nahlizet do veskerych protokolii a
obdrZet na své naklady jejich opis.
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1.

Kapitola 3

ORGANIZACNI PROCESNI OPATRENI A DUKAZNI OPATRENI{

Oddil 1 — Organizacni procesni opatieni

Clinek 64 (10)

Ucelem organizacnich procesnich opatieni je zajistit za nejlepSich moznych

podminek ptipravu véci pro rozhodovani, pribch fizeni a feSeni sport. Nafizuje je
Soud po vyslechnuti generalniho advokata.

2.

a)

b)

e)
4,

Ucelem organizacnich procesnich opatieni je zejména:

zajistit fadny prib&h pisemné a ustni Casti fizeni a usnadnit provadéni
diikazi;

urcit body, ke kterym musi uc€astnici fizeni doplnit své argumenty nebo které
vyZzaduji dokazovani;

upfesnit dosah navrhovych zadani ucastnikd fizeni, jejich divodid a
argumentll a vyjasnit otazky, jez jsou mezi nimi sporné;

usnadnit smirné urovnani sporu.

Organiza¢ni procesni opatfeni mohou spocivat zejména v:

kladeni otazek ucastnikiim fizeni,

vyzvach ucastnikiim fizeni, aby predlozili sva pisemné nebo Ustni stanoviska
k urc¢itym aspektiim sporu;

vyzadani informaci nebo podrobnéjSich objasnéni od uGcastnikli fizeni nebo
tfetich osob;

zadostech o ptredlozeni dokumentti nebo jakychkoli pisemnosti tykajicich se
dané véci;

pfedvolani zmocnénct Gi€astniktll fizeni nebo ucastniki fizeni ke schizkam.

Kazdy ucastnik tizeni mize v kazdém stadiu tizeni navrhnout pfijeti nebo

zménu organizacnich procesnich opatfeni. V tom piipad¢ je nutno pied nafizenim
téchto opatieni vyslechnout ostatni ti¢astniky fizeni.

Pokud to okolnosti fizeni vyzaduji, Soud uvédomi uc€astniky o zamySlenych
opatfenich a poskytne jim moznost pfedlozit Gistné nebo pisemné vyjadieni.
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5. Pokud Soud zasedajici v plénu nebo ve velkém sendtu rozhodne o nafizeni
organiza¢nich procesnich opatieni a pokud k nim neptfikro¢i sam, poveii jejich
provedenim bud’ senat, kterému byla véc ptivodné ptidélena, nebo soudce zpravodaje.

Pokud senat nafidi organiza¢ni procesni opatfeni a pokud k nim neptikro¢i sam,
poveii jejich provedenim soudce zpravodaje.

Generalni advokat se ucastni provadéni organizacnich procesnich opatieni.

0ddil 2 — Provadéni dukaza

Clinek 65 (2) (7)

Aniz jsou tim dotfena ustanoveni clankt 24 a 25 statutu Soudniho dvora, lze
dokazovani provést:

a) predvolanim ucastniki fizeni;
b) vyzadanim sdéleni informaci a predloZenim listin;
C) vyslechem sveédk;
d) znaleckym posudkem;
e) ohleddnim mista nebo pfedmétu.
Cldnek 66
1. Soud po vyslechnuti generalniho advokata ur¢i usnesenim dokazované

skutec¢nosti a vhodné dikazni prostfedky. Dfive, nez Soud rozhodne o provedeni
ditkazii podle ¢L. 65 pism. c), d) a e), jsou slySeni tcastnici fizeni.

Usneseni se dorucuje ucastnikiim fizeni.

2. Mohou byt predkladany protidiikkazy a lze rozsitit pivodni dikazni navrhy.
Cldnek 67 (6) (10)
1. Pokud Soud zasedajici v plénu nebo ve velkém sendtu natidi dokazovani a

pokud k nému nepiikro¢i sdm, povéii jeho provedenim bud’ senat, kterému byla véc
puvodné pridélena, nebo soudce zpravodaje.

Pokud senat nafidi dokazovani a pokud k nému nepiikro¢i sam, povéti jeho
provedenim soudce zpravodaje.

Generalni advokat se ucastni provadéni dikazi.

2. Ucastnici fizeni mohou byt pfitomni provadéni ditkazt.
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3. S vyhradou ustanoveni ¢l. 116 odst. 2 a 6 Soud piihlédne pouze k tém
dokumentiim a pisemnostem, s nimiz meli advokati nebo zmocnénci ucastnikll fizeni
moznost se seznamit a k nimz se mohli vyjadfit.

Pokud ma Soud ovéfit s ohledem na jednoho nebo vice tcastnikll fizeni diivérnost
ur¢itého dokumentu, ktery by mohl byt dulezity pro rozhodnuti ve véci, uvedeny
dokument neni béhem tohoto oveéfovani predan ucastnikiim tizeni.

Pokud byl Soudu predlozen dokument, k némuz organ Spolecenstvi odepiel pristup, v
ramci fizeni, které se tyka legality tohoto odepteni, neni uvedeny dokument predan
ostatnim uc¢astnikiim fizeni.

0Oddil 3 — Predvolavani a vyslech svédki a znalct

Clinek 68

1. Soud miize bez ndvrhu nebo na navrh wcastnikii fizeni po vyslechnuti
ucastnikil fizeni a generdlniho advokata nafidit, aby urcité skutecnosti byly zjistény
vyslechem svédkl. Dokazované skutecnosti se uvadéji v usneseni Soudu.

Soud muize ptedvolat svédky bez navrhu nebo na navrh ucastnikl fizeni ¢i
generalniho advokata. Ucastnik tizeni ve své zadosti o vyslech svédka piesné uvede,
kterych skutecnosti se ma vyslech tykat a z jakych divodi ma byt svédek vyslechnut.

2. Svédkové jsou predvolani na zaklade usneseni, které obsahuje:

a) ptijmeni, jméno, postaveni a bydlisté svédk;

b) uvedeni skutecnosti, k nimz budou svédkové vyslechnuti;

c) ptipadné odkaz na opatieni Soudu v otdzkdch ndhrady vydaji vzniklych

svédklim a na tresty, které lze svédkim ulozit, pokud se nedostavi.
Toto usneseni se dorucuje ucastniklim fizeni i svédktim.
3. Soud mize podminit predvolani svédkl, kteti maji byt vyslechnuti na zZadost
ucastnika fizeni, tim, ze dotycny ucastnik fizeni slozi do pokladny Soudu penézitou
jistotu k pokryti pfedpokladanych vydaji ve vysi, kterou ur¢i Soud.

Svédci, kteti byli pfedvolani bez navrhu, obdrzi z pokladny Soudu nezbytnou zélohu.

4. Predseda pouci svédka po ovéfeni jeho totoznosti o tom, Ze bude muset
potvrdit pravdivost své vypovédi zplisobem, ktery stanovi odstavec 5 tohoto ¢lanku a
¢lanek 71.

Soud svédka vyslechne poté, kdy k tomu ptedvolal ucastniky fizeni. Po ukonceni
vypoveédi mize predseda na ndvrh Ucastnikll fizeni nebo bez navrhu klast svédkovi

otazky.

Totéz mohou ¢init ostatni soudci a generalni advokat.
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Zastupci tcastnikl fizeni mohou svédkiim klast otazky s ptivolenim piedsedy.

5. S vyhradou ustanoveni ¢lanku 71 slozi svédek po ukonceni své vypovédi tuto
ptisahu:

,,PTisaham, Ze jsem tekl pravdu, celou pravdu a nic nez pravdu.*
Soud mtize po vyslechnuti t¢astnikl fizeni od piisahy svédka upustit.

6. Vedouci soudni kancelare potizuje protokol, v némz jsou zachyceny vypovedi
svedki.

Protokol podepiSou predseda nebo soudce zpravodaj poveéteny vyslechem a rovnéz
vedouci soudni kancelate. Diive nez ho podepiSou, musi byt svédkovi ddna moznost,
aby obsah protokolu ovéfil a podepsal jej.

Protokol je vefejnou listinou.

Cldnek 69 (2) (6) (7)
1. Radné piedvolani svédci jsou povinni vyhovét predvolani a dostavit se
k vyslechu.
2. Nedostavi-li se fadné predvolany svédek k Soudu, mize mu Soud ulozit

penézitou pokutu az do vyse 5 000 eur a nafidit nové predvolani svédka na jeho
vlastni ndklady.

Stejna pokuta mize byt ulozena svédkovi, ktery nediivodné odepte vypoved, odmitne
slozit ptisahu, ptipadné ucinit mistopiisezné prohlaseni.

3. Svédkovi, ktery pfedlozi odlivodnénou omluvu, miize Soud pokutu prominout.
Pokutu lze na zadost svédka snizit, pokud prokdze, Ze pokuta je netimérna jeho
prijmam.

4. Nuceny vykon rozhodnuti o uloZeni pokuty nebo o jinych opatienich
vydanych podle tohoto ¢lanku se provadi v souladu s ustanovenimi ¢lankt 244 a 256
Smlouvy o ES a ¢lankti 159 a 164 Smlouvy o ESAE.

Cldnek 70

1. Soud mutze natidit vypracovani znaleckého posudku. Usneseni, kterym je
znalec ustanoven, vymezi jeho kol a ur¢i lhiitu k odevzdani posudku.

2. Znalec obdrzi stejnopis usneseni i1 veSkerou dokumentaci nezbytnou
k provedeni svého tukolu. Podléha soudci zpravodaji, ktery miize byt pfitomen
znaleckému Setfeni a je prubézné informovan o pokroku pfti plnéni ukolu, ktery byl
znalci ulozen.

Soud mutze pozadovat, aby Ucastnici fizeni nebo néktery znich slozili penézitou
jistotu k pokryti ndkladii na vypracovani znaleckého posudku.
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3. Soud muize na zadost znalce nafidit vyslech svédki, ktefi jsou vyslechnuti
v souladu s ustanovenimi ¢lanku 68.

4. Znalec se muze vyjadfit pouze k bodim, které mu byly v zaddni vyslovné
oznaceny.
5. Soud mize natidit vyslech znalce poté, kdy znalec odevzdal posudek a kdy

k jeho vyslechu pfedvolal ucastniky fizeni.
Zastupci tcastnikl fizeni mohou klast znalci otdzky s privolenim predsedy.

6. S vyhradou ustanoveni ¢lanku 71 slozi znalec po odevzdani posudku pted
Soudem tuto ptisahu:

,Piisaham, ze jsem svlij kol splnil podle svého nejlepSiho svédomi a zcela
nestranné.“

Soud mtize po vyslechnuti G¢astnikl fizeni od piisahy znalce upustit.

Clinek 71

1. Predseda vyzve osoby, jimZz je ulozeno slozit pfed Soudem pfisahu jako
svédkové nebo znalci, aby vypovidaly pravdivé nebo aby plnily sviij kol podle svého
nejlepSiho svédomi a zcela nestranné, a pouci je o trestnich nasledcich stanovenych
vnitrostatnimi pravnimi ptredpisy jejich domovského stéatu.

2. Svédkové a znalci skladaji ptisahu bud’ v souladu s ¢l. 68 odst. 5 prvnim
pododstavcem a ¢l. 70 odst. 6 prvnim pododstavcem, nebo zplsobem stanovenym
vnitrostatnimi pravnimi predpisy jejich domovského stéatu.

3. Pokud vnitrostatni pravni ptedpisy jejich domovského stadtu umoziuji
svédklim nebo znalcim, aby v soudnim fizeni vedle pfisahy nebo namisto ni ucinili
mistopiisezné prohlaseni, mohou svédkové a znalci toto prohlaseni ucinit zplisobem a
za podminek stanovenych vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy jejich domovského statu.

Pokud wvnitrostatni pravni ptredpisy domovského statu svédka neumoznuji ani slozit
ptisahu, ani ucinit mistoptisezné prohlaSeni, postupuje se podle odstavce 1.

Clinek 72

1. Pokud svédek nebo znalec pod ptisahou vypovidal nepravdive, mize Soud
rozhodnout po vyslechnuti generdlniho advokata, Ze to oznadmi ptisluSnému orgénu
uvedenému v ptiloze III doplitkového fadu k jednacimu tadu Soudniho dvora toho
Clenského statu, jehoz soudy jsou piislusné k trestnimu stihani; ptihlédne se
k ustanovenim ¢lanku 71.

2. Vedouci soudni kancelafe je odpovédny za piedani rozhodnuti Soudu.
Rozhodnuti uvadi skutecnosti a okolnosti, na nichz se uvedené oznameni zaklada.
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Clinek 73

1. Vyslovi-li se néktery ucastnik fizeni proti svédkovi nebo znalci z divoda jeho
nezpusobilosti, nevérohodnosti ¢i z kteréhokoli jiného divodu nebo odmitnou-li
svédek Ci znalec vypovidat, slozit pfisahu nebo ucinit mistopfisezné prohlaseni,
rozhodne Soud.

2. Namitka ohledné¢ svédka nebo znalce musi byt vznesena ve lhité dvou tydnii
poté, kdy bylo doruc¢eno usneseni o predvolani svédka nebo o ustanoveni znalce;
prohlaseni o ndmitce musi byt odivodnéno a obsahovat oznaceni diikaza.

Clinek 74

1. Svédci a znalci maji pravo na nahradu vydaji na cestu a pobyt. Pokladna
Soudu jim mizZe na tyto vydaje poskytnout zalohu.

2. Svédci maji dale pravo na ndhradu uslého vydelku a znalci na odménu za svou
praci. Pokladna Soudu vyplaci svédkiim a znalctim tyto nahrady poté, kdy splnili své
povinnosti.

Cldnek 75
1. Soud mize na navrh Uc€astnikli fizeni nebo bez navrhu dozadat o provedeni
vyslechu svédkl nebo znalct.
2. Dozadani se vydava ve formé¢ usneseni, které obsahuje piijmeni, jméno,

postaveni a adresu svédka nebo znalce, stanovi skute¢nosti, o kterych ma svédek nebo
znalec vypovidat, a uvadi jména ucastnikli fizeni, jejich zmocnéncl, advokati ¢i
poradct, jejich dorucovaci adresy a stru¢ny popis predmétu fizeni.

Toto usneseni dorucuje vedouci soudni kancelafe i¢astnikiim fizeni.

3. Vedouci soudni kanceldfe zasle usneseni pfisluSnému orgédnu uvedenému
v ptiloze I doplikového tadu k jednacimu fadu Soudniho dvora toho ¢lenského statu,
na jehoz tzemi ma byt svédek nebo znalec vyslechnut. Pfilozi k tomuto usneseni
poptipad¢ preklad do ufedniho jazyka nebo tfednich jazyka ¢lenského statu, kterému
je urceno.

Organ uvedeny v prvnim pododstavci piredd usneseni soudnimu organu, ktery je
ptislusny podle pravnich piedpist jeho statu.

Ptislusny soudni orgén vyfidi dozadani v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi
ptedpisy. Po vyfizeni dozadani pfeda piisluSny soudni organ orgdnu uvedenému v
prvnim pododstavci usneseni o dozadani, veskeré pisemnosti o jeho vyfizeni a vykaz
néakladt. Tyto dokumenty se zasilaji vedoucimu soudni kancelare.

Vedouci soudni kancelate zajisti pteklad pisemnosti do jednaciho jazyka.

4. Soud uhradi vydaje spojené s dozddanim, aniz by tim bylo dotceno pravo
ulozit ptipadné jejich nahradu ucastnikiim fizeni.
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Clinek 76

1. Vedouci soudni kancelare potfizuje o kazdém jednani protokol. Tento protokol
podepisuji predseda a vedouci soudni kancelare. Protokol je vefejnou listinou.

2. Ugastnici fizeni mohou v kancelati Soudu nahlizet do veskerych protokolii a
znaleckych posudkil a obdrzet na své naklady jejich opis.

Kapitola 3a (6)

ZRYCHLENA RiZENT{

Cldnek 76a (10)

1. Soud mize s ohledem na obzvlastni naléhavost a okolnosti véci, k zadosti
zalobce nebo Zalovaného a po vyslechnuti ostatnich ucastnikil fizeni a generalniho
advokata rozhodnout o projednani véci ve zrychleném fizeni.

Navrh, aby byla véc projedniana ve zrychleném ftizeni, se predkladd samostatnym
podénim soucasné s Zalobou nebo s zalobni odpovédi. V tomto ndvrhu mize byt
uvedeno, ze nékteré¢ diivody nebo argumenty nebo nekteré cCasti zaloby nebo zalobni
odpovédi jsou predlozeny pouze pro piipad, Ze nebude rozhodovéno ve zrychleném
fizeni, zejména tak, ze se k ndvrhu pfilozi zkracena verze zaloby, jakoZ i seznam
ptiloh, ke kterym ma byt vyhradné ptihlizeno v ptipadé€, Ze bude rozhodovéano ve
zrychleném ftizeni.

Odchyln€¢ od c¢lanku 55 maji prednost véci, o kterych Soud rozhodl, Ze budou
projednany ve zrychleném tizeni.

2. Odchyln¢ od ¢l. 46 odst. 1, pokud zalobce pozéadal v souladu s odstavcem 1
o rozhodnuti véci ve zrychleném fizeni, ¢ini lhiita pro podéani Zalobni odpovédi jeden
mésic. Pokud Soud této zadosti nevyhovi, zalovanému bude stanovena dodatecna
lhtita pro podani nebo ptipadné doplnéni zalobni odpovédi. Lhity stanovené v tomto
pododstavci mohou byt prodlouzeny na zaklad¢ ¢l. 46 odst. 3.

V ramci zrychleného ftizeni se spisy uvedené v ¢l. 47 odst. 1 a v €. 116 odst. 4 a 5
predkladaji pouze tehdy, povoli-li to Soud v rdmci organiza¢nich procesnich opatieni
nafizenych v souladu s ¢lankem 64.

3. Aniz by tim byl dot¢en ¢lanek 48, Gcastnici fizeni mohou v pribéhu ustni ¢asti

fizeni doplilovat své argumenty a oznacovat dal$i dikazy. Musi prodleni s ozna¢enim
diikazii odiivodnit.
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4. Rozhodnuti Soudu projednat véc ve zrychleném fizeni miize stanovit
podminky, pokud jde o objem a prezentaci spisti ucastnikli fizeni, nasledny pribéh
fizeni nebo divody a argumenty, o kterych mé Soud rozhodnout.

Pokud néktery z ucastnikli fizeni nesplni nékterou z téchto podminek, rozhodnuti
projednat véc ve zrychleném fizeni miize byt zruSeno. V fizeni pak bude pokracovano
béznym postupem.

Kapitola 4

PRERUSENI RiZENf A ROZHODNUT{ SOUDU O UPUSTENI{ OD
PROJEDNANI VECI

Cldnek 77 (2) (7)

Aniz jsou dotcena ustanoveni ¢l. 123 odst. 4, ¢lanku 128 a ¢l. 129 odst. 4, probihajici

fizeni mize byt preruseno:

a) v ptipadech uvedenych v ¢l. 54 tietim pododstavci statutu Soudniho dvora;

b) pokud je k Soudnimu dvoru podan kasacni opravny prostiedek proti
rozhodnuti Soudu ve véci samé o ¢asti predmétu sporu, proti rozhodnuti o
namitce nebo piekazce v pribehu fizeni tykajicimu se namitky neptislusnosti
nebo nepfipustnosti, anebo proti rozhodnuti, kterym se zamitd vedlejsi
ucastenstvi;

C) na zakladé spole¢ného navrhu ucastniki fizeni.

Clinek 78 (4)
Rozhodnuti o pferuseni fizeni se pfijiméa usnesenim piedsedy, a to po vyslechnuti
ucastnikil fizeni a generdlniho advokata; pfedseda muze predat tuto otazku Soudu.
Rozhodnuti o pokra¢ovani v fizeni se pfijima stejnym postupem. Usneseni uvedend v
tomto ¢lanku se dorucuji ucastniklim fizeni.
Clanek 79

1. Ucinky pferuseni fizeni nastanou dnem oznacenym v usneseni o pferuseni a,
neni-li takovy den oznacen, dnem tohoto usneseni.

V dobé pteruseni nemtize dobéhnout zadna procesni lhiita s vyjimkou lhity stanovené
v €L 115 odst. 1 pro podéani navrhu na vstup vedlejsiho ucastnika do fizeni.
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2. Neni-li v usneseni o preruseni urcen konec preruseni, je preruseni ukonceno
dnem oznacenym v usneseni o pokracovani v fizeni a, neni-li takovy den oznacen,
dnem usneseni o pokracovani v fizeni.

Ode dne pokracovani v fizeni poc¢inaji procesni lhiity béZzet znovu od pocatku.

Clinek 80 (2) (7)
Rozhodnuti o upusténi od projednéni véci v ptipadech uvedenych v ¢€l. 54 tfetim
pododstavci statutu Soudniho dvora pfijima Soud usnesenim, které se dorucuje

udastnikum fizeni.

Kapitola 5

ROZSUDKY

Cldnek 81
Rozsudek obsahuje:
— udaj o tom, ze byl vydan Soudem,
- datum vyhlaSeni,
— jména predsedy a zacastnénych soudci,
— jméno generdlniho advokata, je-1i urcen,
— jméno vedouciho soudni kancelate,
— oznaceni ucastniku fizeni,
— jména zmocnénct, poradci a advokatl ticastnikl fizen,
— navrhové zadani ucastnik fizeni,
— je-1i to namisté€, idaj o tom, ze generalni advokat prednesl své stanovisko,
— struény popis skutkového stavu,
— odtivodnéni,

— vyrok véetné rozhodnuti o nakladech fizeni.

Clinek 82

1. Rozsudek se vyhlaSuje na vefejném zasedani, k némuz byli ptedvolani
ucastnici fizeni.
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2. Pisemné vyhotoveni rozsudku podepsané piedsedou, soudci zii¢astnénymi na
porad¢ a vedoucim soudni kancelafe se opatfuje peceti a uklada se v kancelati Soudu;
jeho ovéteny stejnopis se dorucuje vSem ucastnikiim tizeni.

3. Vedouci soudni kancelafe uvede na pisemném vyhotoveni rozsudku datum
jeho vyhlaseni.
Clinek 83 (2) (7)
S vyhradou ustanoveni ¢lanku 60 statutu Soudniho dvora nabyva rozsudek pravni
moci dnem vyhléaseni.
Clinek 84

1. Aniz by tim byla dotCena ustanoveni o vykladu rozsudkt, mize Soud bez
navrhu nebo na navrh Gcastnika fizeni, byl-li tento ndvrh podan ve lhaté dvou tydni
od vyhléaseni rozsudku, opravit chyby v psani, v po¢tech i zjevné nespravnosti.

2. Ucastnici fizeni, tfadn¢ vyrozuméni vedoucim soudni kancelafe, mohou
predlozit ve lhiité stanovené ptedsedou pisemna vyjadreni.

3. Soud rozhoduje na nevefejném zasedani.
4. Pisemné vyhotoveni opravného usneseni se pfipojuje k pisemnému vyhotoveni

opraveného rozsudku. Na toto usneseni se odkéze na okraji pisemného vyhotoveni
rozsudku.

Clinek 85

Nerozhodl-li Soud o nékladech fizeni, miZe kterykoli ucastnik fizeni do jednoho
mésice od doruceni rozsudku navrhnout jeho doplnéni.

Navrh se dorucuje druhému tcastniku tizeni, jemuz predseda urc¢i lhitu k pisemnému
vyjadieni.

Poté, kdy toto vyjadieni dojde, rozhodne Soud po vyslechnuti generdlniho advokata
soucasn¢ o ptipustnosti i divodnosti navrhu.

Clinek 86

Vydéavani judikatury Soudu zajistuje vedouci soudni kancelare.

Kapitola 6

NAKLADY RIZENi
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Clinek 87 (2) (4)

1. Soud rozhoduje o nédkladech fizeni v rozsudku nebo usneseni, jimz kon¢i
fizeni.
2. Ucastniku tizeni, ktery nemél uspéch ve véci, se ulozi ndhrada naklada tizeni,

pokud to Gcastnik fizeni, ktery mél ve véci tspéch, pozadoval.

Je-li neuspésnych ucastniki fizeni vice, rozhodne Soud o rozdé€leni naklada.

3. Soud mize rozdélit ndklady mezi ucastniky fizeni nebo rozhodnout, Ze kazdy
znich nese vlastni naklady, pokud kazdy ucastnik mél ve véci Castecné Uspéch i

neuspech, nebo pokud jsou k tomu dany vyjimecné divody.

Soud mtize ulozit Gcastniku, a to i kdyz m¢l ve véci Gspéch, ndhradu nakladi, které
uvedeny ucastnik zptsobil druhému ucastnikovi fizeni bezdivodné nebo zlovolné.

4. Clenské staty a organy, které vstoupily do Fizeni jako vedlej$i ii¢astnici, nesou
vlastni ndklady.

Staty, které jsou stranami Dohody o EHP a nejsou ¢lenskymi staty, i Kontrolni Gfad
ESVO nesou rovnéz vlastni naklady, vstoupi-li do fizeni jako vedlejsi ucastnici.

Soud mtize natidit, Ze vlastni ndklady nesou i jini vedlejsi i€astnici, nez jsou Gcastnici
uvedeni v piredchozich pododstavcich.

5. Vezme-li Gc¢astnik fizeni svoji zalobu nebo navrh zpét, ulozi se mu ndhrada
nakladd ftizeni, jestlize to druhy Ucastnik fizeni pozadoval ve svém vyjadieni ke
zpétvzeti. Nicméné na navrh ucastnika, ktery oznamil zpétvzeti, se ndhrada nakladi
ulozi druhému ucastniku, odtivodiiuje-li to chovani tohoto druhého tcastnika.

Dojde-li mezi ucastniky fizeni k dohod¢ o ndhradé ndkladl fizeni, rozhodne se o
néakladech v souladu s touto dohodou.

Nebyla-1i ndhrada nakladi pozadovana, nese kazdy icastnik fizeni vlastni naklady.
6. Neni-li vydéno rozhodnuti ve véci samé, rozhodne o nakladech fizeni Soud dle
volného uvazeni.

Clének 88
Aniz by tim byla dot¢ena ustanoveni ¢l. 87 odst. 3 druhého pododstavce, ve sporech
mezi Spolecenstvimi a jejich zaméstnanci nesou organy vlastni naklady.

Clének 89

Néklady, které vznikly ucastniku fizeni pfi nuceném vykonu rozhodnuti, mu nahradi
druhy ucastnik fizeni podle sazebniku platného ve staté, kde se takovy vykon
uskutecnil.
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Cldnek 90
Rizeni pfed Soudem je bezplatné s vyhradou téchto ustanoveni:

a) vynalozil-li Soud ndklady, kterym bylo mozno ptedejit, mize ulozit jejich
nahradu tomu Gcastniku fizeni, ktery je zptsobil,

b) néklady spojené s potfizovanim opist a prekladl na zadost Gcastnika fizeni,
které pokladd vedouci soudni kanceldfe za mimofadné, uhradi dotyCny
ucastnik fizeni podle sazebniku uvedeného v ¢l. 24 odst. 5.

Clinek 91

Aniz by tim byla dot¢ena ustanoveni pfedchoziho ¢lanku, lze pfiznat nahradu téchto
néakladu fizent:

a) castek urcenych svédkiim a znalcim na zékladé ¢lanku 74;

b) nutnych vydaji vynalozenych tcastniky ftizeni v souvislosti s fizenim,
zejména vydajlii na cestu a pobyt a odmén zmocnéncl, poradci nebo
advokati.

Clinek 92
1. V ptipadé sporu o priznani ndhrady nakladG fizeni rozhodne na navrh

dotcené¢ho tucastnika fizeni a po vyjadieni druhého tucastnika fizeni Soud, a to
usnesenim, proti némuz nelze podat opravny prostiedek.

2. Ucastnici fizeni mohou pro tcely vykonu rozhodnuti pozédat o vyhotoveni
stejnopisu usneseni.

Clinek 93 (10)
1. Pokladna Soudu a jeji dluznici provadéji své platby v eurech.
2. Pokud byly nahraditelné naklady vynaloZeny v jiné méné, nez je euro, nebo

pokud ukony, které maji byt uhrazeny, byly provedeny v zemi, jejiz ménou neni euro,
prepocet mén se provadi podle ufedniho sménného kursu Evropské centralni banky
platného ke dni platby.

Kapitola 7 (4) (10)

PRAVNI POMOC
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Clinek 94

1. K zajisténi ucinného pfistupu ke spravedlnosti je v fizenich pfed Soudem
poskytovana pravni pomoc podle nésledujicich pravidel.

Pravni pomoc kryje zcela nebo zc¢asti naklady spojené s pomoci a pravnim
zastupovanim pred Soudem. Tyto néklady nese pokladna Soudu.

2. Kazda fyzické osoba, kterd neni z ditvodu své hospodarské situace zcela nebo
z¢asti schopna nést naklady uvedené v odstavci 1, ma pravo na poskytnuti pravni
pomoci.

Hospodatska situace se hodnoti s ohledem na objektivni faktory, jako jsou piijmy,
majetek a rodinna situace.

3. Pravni pomoc bude odmitnuta, pokud se Zaloba, pro kterou je Zadana, jevi
zjevné€ nepiipustnou nebo zjevné neopodstatnénou.

Clének 95
1. Pravni pomoc mtize byt pozadovéana pied nebo po podéni zaloby.
Zadost je vyhata z povinnosti byt zastoupen advokatem.
2. K Zadosti se prikladaji vSechny informace a doklady umoznujici zhodnotit
hospodarskou situaci zZadatele, naptiklad osvédceni piisluSného vnitrostatniho orgénu
potvrzujici tuto hospodarskou situaci.
Je-li Zadost podéna pfed podanim Zzaloby, musi zadatel struéné vylozit predmét
zamyslené zaloby, skutkové okolnosti pfipadu a argumentaci na podporu zaloby. K
zadosti musi byt ptiloZzeny doklady v tomto ohledu.
3. Soud mtze stanovit v souladu s ¢lankem 150, Ze pro podani zadosti o pravni
pomoc musi byt pouzit formulaf.

Clének 96
1. Pted rozhodnutim o z&dosti o pravni pomoc Soud vyzve druhého ucastnika
fizeni k ptedloZeni pisemného vyjadieni s vyjimkou piipadu, kdy je s piihlédnutim k
pfedlozenym skutecnostem ziejmé, Ze podminky stanovené ¢l. 94 odst. 2 nejsou

splnény nebo Ze jsou splnény podminky odstavce 3.

2. O zéadosti o pravni pomoc rozhodne piedseda usnesenim. Muze tuto otazku
postoupit Soudu.

Usneseni o zamitnuti pravni pomoci musi obsahovat odiivodnéni.

3. V usneseni o poskytnuti pravni pomoci musi byt uren advokat, ktery bude
zastupovat dotcenou osobu.
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Nezvolila-li si dotcend osoba advokata sama nebo neni-li namisté ptijmout jeji volbu,
vedouci soudni kancelaie zasle usneseni o poskytnuti pravni pomoci a kopie zadosti
ptislusnému organu dotceného Clenského statu uvedenému v piiloze II doplitkového
fadu k jednacimu fadu Soudniho dvora. Advokéat povéreny zastupovanim bude urcen s
ptihlédnutim k navrhiim ptedloZzenym timto organem.

V usneseni o poskytnuti prdvni pomoci mize byt uvedena Castka, kterd ma byt
zaplacena advokatovi povéfenému zastupovanim doty¢né osoby, nebo stanovena
horni hranice, kterou nesmi vylohy a odména advokata v zasad¢ prekrocit. Miize byt
stanoven prispévek doty¢né osoby na uhradu néklad uvedenych v ¢l. 94 odst. 1 s
ptihlédnutim k jeji hospodarské situaci.

4. Podani zadosti o pravni pomoc stavi lhiitu stanovenou pro podani zaloby az do
doruceni usneseni o rozhodnuti o této zaddosti nebo, v ptipadech uvedenych v druhém
pododstavci odst. 3, usneseni o urceni advokata povéreného zastupovanim zadatele.

5. Zméni-li se v pribéhu fizeni podminky, na jejichz zéklad¢ byla pravni pomoc
poskytnuta, predseda mize kdykoli bez ndvrhu nebo na navrh po vyslechnuti dotcené
osoby pravni pomoc odejmout. Mlze tuto otazku postoupit Soudu.

Usneseni o odejmuti pravni pomoci musi obsahovat odiivodnéni.

6. Proti usnesenim vydanym na zakladé tohoto ¢lanku nelze podat opravny
prostiedek.

Cldnek 97
I. V ptipad¢ poskytnuti pravni pomoci miize predseda na navrh advokata

dotcené osoby rozhodnout o poskytnuti zalohy advokatovi.

2. Ponese-li piijemce pravni pomoci na zaklad¢ rozhodnuti, jimz se konc¢i fizeni,
své ndklady fizeni, pfedseda stanovi vylohy a odménu advokata, které ponese
pokladna Soudu, odivodnénym usnesenim, proti kterému nelze podat opravny
prostifedek. Muze tuto otazku postoupit Soudu.

3. Ulozi-li Soud v rozhodnuti, jimz se konéi fizeni, ndhradu nakladl fizeni
ptijemce pravni pomoci druhému ucastnikovi fizeni, tento ucastnik fizeni je povinen
uhradit pokladné Soudu zélohy vyplacené z titulu pomoci.

V piipad¢ namitek nebo nevyhovi-li Uc€astnik fizeni zadosti vedouciho soudni
kanceléaie o uhradu téchto zaloh, rozhodne pfedseda odiivodnénym usnesenim, proti
kterému nelze podat opravny prostfedek. Pfedseda miize tuto otdzku postoupit Soudu.

4. Neni-li pfijemce pravni pomoci ve sporu UspéSny, muze Soud v souladu s
pozadavky ekvity nafidit v ramci rozhodovani o nakladech fizeni v rozhodnuti, jimz
se fizeni konci, Ze néktery z ucastnikl fizeni ponese své ndklady tizeni, nebo Ze tyto
naklady ponese zcela nebo z¢asti pokladna Soudu z titulu pravni pomoci.
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Kapitola 8

ZPETVZETI NAVRHU

Cldnek 98 (2) (6) (7)

Dohodnou-li se ucastnici fizeni jesté pred rozhodnutim Soudu na feSeni svého sporu a
oznami-li Soudu, ze upoustéji od vSech svych narokt, natidi predseda vySkrtnuti véci
z rejstiiku a rozhodne o nakladech tizeni v souladu s €l. 87 odst. 5, pti¢emz ptihlédne
k ptipadnym navrhiim Gcastnikl fizeni, které k tomu sméfuji.

Toto ustanoveni se nevztahuje na fizeni podle ¢lankd 230 a 232 Smlouvy o ES a
¢lankd 146 a 148 Smlouvy o ESAE.

Clinek 99

Oznami-li navrhovatel pisemné Soudu zpétvzeti navrhu, nafidi predseda vyskrtnuti
véci z rejstiiku a rozhodne o nakladech tizeni v souladu s ¢1. 87 odst. 5.

Kapitola 9

DORUCOVANI

Clinek 100 (6)

1. Dorucovani stanovené timto fddem zajiSt'uje vedouci soudni kancelare tak, Ze
na dorucovaci adresu ptijemce je stejnopis dotycné pisemnosti bud’ zaslan doporucené
s doru¢enkou, nebo osobn¢ predan proti potvrzeni o prevzeti.

Stejnopisy pisemnosti ur¢enych k doruceni jsou vyhotovovany a ovétovany vedoucim
soudni kancelafe kromé ptipadl, kdy tyto stejnopisy predlozili sami €astnici fizeni
v souladu s ¢l. 43 odst. 1.

2. Pokud v souladu s €l. 44 odst. 2 druhym pododstavcem piijemce dal souhlas k
dorucovani telefaxem nebo jinymi technickymi prostfedky, mohou byt vSechny
procesni pisemnosti s vyjimkou rozsudkl a usneseni Soudu doruceny zaslanim jejich
kopie timto zpiisobem.

Pokud neni takové zaslani mozné z technickych diivodii nebo s ohledem na povahu
nebo rozsahlost pisemnosti, je pisemnost dorucena, neuvedl-li pfijemce adresu pro
dorucovani, na jeho adresu v souladu s postupem stanovenym v odstavci 1. Pfijemce
je o tom vyrozumén telefaxem nebo jinym technickym prosttedkem. Doporucena
postovni zasilka se pak povazuje za pfedanou piijemci desaty den po jejim podani na
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posté v misté sidla Soudu, ledaze dorucenka osvédCuje, Ze zasilka byla pfijata jiného
dne, nebo ledaze prijemce uvédomi vedouciho soudni kancelafe ve lhiité tii tydni od
vyrozuméni telefaxem nebo jinym technickym prostfedkem, ze mu doru¢ovana
zasilka nedosla.

Kapitola 10

LHUTY
Clinek 101 (2) (7)
1. Procesni lhlity uvedené ve Smlouvach o ES a o ESAE, ve statutu Soudniho
dvora i v tomto tadu se pocitaji takto :
a) je-1i lhiita vyjadiend ve dnech, tydnech, mésicich nebo letech pocitana

od okamziku, kdy nastala urcitd skute¢nost nebo se uskutecnilo urcité jednani,
nezapocita se do béhu lhiity den, v némz ke skutec¢nosti nebo jednani doslo;

b) lhiita vyjadiend v tydnech, mésicich nebo letech konc¢i uplynutim dne,
ktery se v poslednim tydnu, mésici nebo roce svym oznacenim nebo Cislem
shoduje se dnem, kdy nastala skute¢nost nebo se uskutecnilo jednani, od nichz
se lhita pocita. Neni-li v pfipadé¢ lhity vyjadiené v mésicich nebo letech
v poslednim mésici den, ktery je pro uplynuti lhity rozhodny, konci lhiita
uplynutim posledniho dne uvedeného mésice;

C) je-1i Ihata vyjadiena v mésicich a ve dnech, pocitaji se nejprve celé
mésice a poté dny;

d) lhiity zahrnuji afedni svatky, nedéle a soboty;
e) lhiity neptestavaji bézet po dobu soudnich prazdnin.

2. Ptipadne-li konec lhiity na sobotu, nedéli nebo ufedni svatek, konci lhita
uplynutim nejblize nasledujiciho pracovniho dne.

Na Soud se vztahuje seznam Gfednich svatki sestaveny Soudnim dvorem zvefejnény
v Urednim véstniku Evropské unie.
Clinek 102 (4) (6) (7)

1. Jestlize lhiita pro podani Zaloby proti aktu n€kterého organu zacind bézet od
zvefejnéni tohoto aktu, pocita se tato lhiita ve smyslu ¢l. 101 odst. 1 pism. a) od konce
¢trnactého dne po jeho zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

2. Procesni lhity se prodluzuji o jednotnou lhlGtu deseti dni z davodu
vzdalenosti.
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Cldnek 103
1. Lhiity stanovené na zaklad¢ tohoto fadu mize prodlouzit ten, kdo je stanovil.

2. Predseda miize udélit vedoucimu soudni kancelafe podpisové pravo pro
stanoveni nékterych lhit, které mu ptislusi na zakladé tohoto fadu urcit, nebo pro
jejich prodlouzeni.

HLAVA IIT

ZVLASTNI DRUHY RIZENf{

Kapitola 1

ODKLAD PROVADENI NEBO NUCENEHO VYKONU A JINA PREDBEZNA
OPATRENI{

Cldnek 104 (2) (6) (7)

1. Névrh na odklad provadéni aktu organu podle ¢lanku 242 Smlouvy o ES a
¢lanku 157 Smlouvy o ESAE je pfipustny pouze tehdy, napadl-li navrhovatel doty¢ny
akt u Soudu Zalobou.

Néavrh na kterékoli z ostatnich ptfedbéznych opatfeni uvedenych v ¢lanku 243
Smlouvy o ES a ¢lanku 158 Smlouvy o ESAE je pfipustny pouze tehdy, je-li podan
ucastnikem fizeni ve véci, kterou Soud projednava, a souvisi-li s touto véci.

2. Névrhy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku musi oznacit predmét sporu,
okolnosti, které dokladaji naléhavost a rovnéz skutkové i pravni divody, které prima
facie odiivodiuji natizeni navrhovanych ptfedbéznych opatieni.

3. Néavrh se predklada samostatnym podanim a v souladu s ¢lanky 43 a 44.
Cldnek 105
1. Navrh se dorucuje druhému ucastniku fizeni, jemuz ptredseda Soudu urci

kratkou lhiitu k pisemnému nebo ustnimu vyjadieni.
2. Ptedseda Soudu mize natidit dokazovani.
Predseda Soudu mtize vyhovét navrhu diive, nez druhy tc¢astnik fizeni predlozi své

vyjadieni. Toto rozhodnuti mize byt pozdéji zménéno nebo zruSeno, a to i bez
navrhu.

37



Clinek 106 (7)

V ptipadé nepfitomnosti nebo prekazky na strané ptredsedy Soudu jej pro ucely
rozhodovéani o predbéznych opatfenich nahradi jiny soudce urceny za podminek
stanovenych v rozhodnuti ptijatém Soudem v souladu s ¢lankem 10.

Cldnek 107
1. O navrhu se rozhoduje usnesenim obsahujicim odGvodnéni. Usneseni se
neprodlené doruci ucastniklim fizeni.
2. Vykon usneseni mize byt podminén tim, ze navrhovatel slozi jistinu, jejiz

vyse a povaha se urci s prihlédnutim k okolnostem.
3. V usneseni mize byt oznacen den, jimz pfedbézné opatieni pozbyva ucinka.
Neni-li takovy den oznacen, pozbyvd piedbézné opatieni uCinkti vyhlasenim

rozsudku, jimz se kon¢i fizeni.

4. Usneseni mé pouze piedbéZnou povahu a nikterak nepfedjima rozhodnuti
Soudu v hlavnim fizeni.

Clinek 108

Usneseni mize byt na navrh ucastnika fizeni v disledku zmény okolnosti kdykoliv
zménéno nebo zruSeno.

Clinek 109

Zamitnuti navrhu na ptredbézné opatfeni nebrani uGcastniku fizeni, ktery jej podal,
v podani dalSiho ndvrhu zaloZeného na novych skutec¢nostech.

Clinek 110(2) (6) (7)
Ustanoveni této kapitoly se pouziji na nadvrhy na odklad nucené¢ho vykonu rozhodnuti

Soudu nebo aktu jiného organu, které byly podany na zakladé clankt 244 a 256
Smlouvy o ES a ¢lankti 159 a 164 Smlouvy o ESAE.

V usneseni, kterym se navrhu vyhovuje, se pfipadné oznac¢i den, kdy predbézné

opatfeni pozbyva uc€ink.

Kapitola 2

NAMITKY A PREKAZKY V PRUBEHU RIZEN{

38



Clinek 111 (4)

Je-li Soud zjevné neptislusny k projednani urcitého navrhu nebo je-li urcity navrh
zjevné nepiipustny nebo zjevné postrada jakykoli pravni zéklad, mize Soud, aniz by
pokracoval v ftizeni, po vyslechnuti generalniho advokata rozhodnout usnesenim
obsahujicim odivodnéni.

Clinek 112 (2) (7)

Rozhodnuti o postoupeni véci Soudnimu dvoru podle ¢l. 54 druhého pododstavce
statutu Soudniho dvora se v pifipadé¢ zjevné nepiislusnosti pfijimd, aniz by Soud
pokracoval v fizeni, usnesenim obsahujicim odivodnéni.

Clinek 113 (4) (10)

Soud muze kdykoliv bez navrhu po vyslechnuti ucastniki fizeni rozhodnout, zda jsou
splnény nepominutelné podminky ftizeni nebo vyslovit, Zze navrh se stal
bezptfedmétnym a Ze ve véci jiz nerozhodne; rozhoduje ptitom podle ¢l. 114 odst. 3 a
4.

Cldnek 114 (10)
1. Pozaduje-li néktery tUcCastnik fizeni, aby Soud vydal rozhodnuti o

nepiipustnosti, nepiisluSnosti nebo ptekazce, aniz by se zabyval véci samou, predlozi
sviij navrh samostatnym podanim.

Navrh musi obsahovat skutkové a pravni divody, na nichz je zalozen, névrhové
zadani a musi k nému byt priloZeny pisemnosti, jichz se dovolava.

2. Jakmile je navrh podéan, ur¢i piedseda druhému ucastniku fizeni lhltu pro
pisemné predlozeni navrhového Zzadani a skutkovych a pravnich argumenta.

3. Nerozhodne-li Soud jinak, projedna se navrh tstné.

4. Po vyslechnuti generdlniho advokéta Soud o navrhu rozhodne nebo si vyhradi
rozhodnout o ném spolu s véci samou. Spada-li véc do ptislusnosti Soudniho dvora,
postoupi ji Soudnimu dvoru.

Zamitne-li Soud navrh nebo vyhradi-li si rozhodnout o ném spolu s véci samou, urci
predseda nové lhility pro pokracovani v fizeni.

Kapitola 3

VSTUP VEDLEJSIHO UCASTNIK A DO RiZEN{
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Clinek 115 (2) (6) (7)

1. Névrh na vstup vedlej$iho ucastnika do fizeni se podava ve lhité Sesti tydnt
ode dne zvefejnéni ozndmeni uvedeného v ¢l. 24 odst. 6 nebo s vyhradou ¢l. 116 odst.
6 pted rozhodnutim o zahajeni Gstni ¢asti fizeni upravenym v ¢lanku 53.

2. Névrh musi obsahovat:

a) oznaceni véci,

b) oznaceni hlavnich uc¢astnikii fizeni;

c) jméno (ndzev) a bydlisté (sidlo) vedlejsiho tcastnika;

d) dorucovaci adresu vedlejSiho ucastnika fizeni v mist¢ sidla Soudu;

e) navrhové zadani, které vedlejsi icastnik hodla podpofit;

f) popis okolnosti zakladajicich pravo vstoupit do fizeni, pokud je navrh podan

na zakladé ¢l. 40 druhého nebo tietiho pododstavce statutu Soudniho dvora.
Pouziji se ustanoveni ¢lankli 43 a 44.
3. Vedlejsi ucastnik musi byt zastoupen v souladu s ustanovenimi ¢lanku 19
statutu Soudniho dvora.
Clinek 116 (6)
1. Névrh na vstup do fizeni se dorucuje ucastnikiim fizeni.

Nez o navrhu na vstup do fizeni rozhodne, umozni predseda ucastnikiim, aby
ptedlozili pisemnd nebo Ustni vyjadieni.

Piedseda rozhoduje o navrhu usnesenim nebo piedd ndvrh k rozhodnuti Soudu.
V ptipad¢é zamitnuti ndvrhu musi usneseni obsahovat odtivodnéni.

2. Je-li povolen vstup do fizeni, ktery byl navrzen ve lhiité Sesti tydnti stanovené
v ¢l. 115 odst. 1, obdrzi vedlejsi ucastnik veSkeré procesni pisemnosti, které byly
doruCeny ucastnikiim fizeni. Na zadost UcCastnika vSak pfedseda muze vyloucit
pfedani tajnych nebo divérnych pisemnosti.

3. Vedlejsi ticastnik musi pfijmout stav fizeni, jaky je tu v dobé€ jeho vstupu do
néj.
4. V pripadech uvedenych v odstavci 2 pfedseda urci lhitu, v niz vedlejsi

ucastnik mize predlozit spis vedlejSiho ucastnika.
Spis vedlejsiho tcastnika musi obsahovat:
a) navrhové zadani vedlejSiho ucastnika, které smétuje k tipIné nebo Castecné

podpofte ¢i iplnému nebo ¢astenému zamitnuti navrhového zadani jednoho
z ucastniki fizeni,
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b) divody a argumenty vedlejsiho ucastnika;
C) oznaceni ptipadnych dikazt.

5. Po doruceni spisu vedlejSiho ucastnika urci predseda ptipadné lhitu, v niz se
ucastnici fizeni mohou k tomuto spisu vyjadrit.

6. Je-1i ndvrh na vstup vedlejsiho ucastnika do fizeni pfedlozen po uplynuti lhity

Sesti tydni stanovené v €l. 115 odst. 1, mize se vedlejsi ucastnik vyjadiit na zédkladé
zpravy k jednéni, kterd mu byla pieddna, béhem ustni ¢asti fizeni.

Kapitola 4

ROZSUDKY SOUDU VYDANE PO ZRUSENI{ JEHO ROZHODNUTI A
VRACENI VECI

Clinek 117
Zrusi-li Soudni dviir rozsudek nebo usneseni Soudu a vrati-li véc Soudu, je fizeni pred
Soudem zahdjeno rozsudkem o vréaceni.
Clinek 118 (5) (7)

1. Zrus$i-li Soudni dviir rozsudek nebo usneseni senatu, predseda Soudu muze
ptidélit véc jinému senatu sloZzenému ze stejného poctu soudci.

2. Zrusi-li Soudni dvir rozsudek nebo usneseni vydané Soudem zasedajicim
v plénu nebo ve velkém senatu, véc je pridélena tomu soudnimu kolegiu, které
zru$ené rozhodnuti vydalo.

2a. Zrusi-li Soudni dvir rozsudek nebo usneseni vydané samosoudcem, predseda
Soudu pfidé€li véc senatu slozenému ze tii soudci, jehoz ¢lenem neni uvedeny soudce.

3. V ptipadech uvedenych v odstavcich 1, 2 a 2a tohoto ¢lanku se pouziji ¢L. 13
odst. 2, ¢l. 14 odst. 1 a ¢lanek 51.

Cldnek 119
1. Je-li vdobé vydani rozsudku o vraceni pisemna c¢ast fizeni pred Soudem
ukoncena, fizeni probiha takto:
a) zalobce miize do dvou meésicti od doruceni rozsudku Soudniho dvora podat

pisemné vyjadient;
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b) zalovany miize do mésice poté, kdy mu bylo doruceno vyjadieni Zalobce,
podat pisemné vyjadieni. Lhita, kterou ma zalovany k jeho ptedlozeni,
nesmi byt v zadném pfipad¢ krat$i nez dva mésice ode dne, kdy mu byl
dorucen rozsudek Soudniho dvora;

C) vedlejsi ucastnik mize do mésice poté, co mu byla soucasné¢ dorucena
pisemna vyjadieni zalobce a Zalovaného, podat pisemné vyjadifeni. Lhuta,
kterou ma vedlejsi ucastnik k jeho pfedlozeni, nesmi byt v zaddném piipadé
krat$i nez dva mésice ode dne, kdy mu byl dorucen rozsudek Soudniho
dvora.

2. Nebyla-li pisemna ¢ast fizeni pied Soudem v dobé vydani rozsudku o vraceni
véci Soudu ukoncena, pokracuje fizeni ve stadiu, ve kterém se nachazelo,
prostfednictvim organiza¢nich procesnich opatfeni pfijatych Soudem.

3. Odtivodnuji-li to okolnosti, mize Soud povolit dopliujici pisemna vyjadreni.
Cldnek 120

Rizeni se vede podle ustanoveni hlavy II tohoto fadu.

Cldnek 121

Soud rozhoduje o ndkladech souvisejicich s fizenimi zahdjenymi pfed nim a s fizenim
o kasa¢nim opravném prosttedku pted Soudnim dvorem.

Kapitola 5

ROZSUDEK PRO ZMESKANI{ A ODPOR

Clinek 122 (4)

1. Jestlize zalovany, proti némuz byla fadn€ vznesena zaloba, nepfedlozi Zalobni
odpovéd’ ve stanovené form¢ a lhlité, mize Zalobce navrhnout vydani rozsudku pro
zmeskani.

Névrh se dorucuje Zalovanému. Soud mtiZze rozhodnout o zahajeni Ustni ¢asti fizeni o
navrhu.

2. Dftive, nez vyda rozsudek pro zmesSkéani, pfezkouma Soud, zda je Zzaloba
ptipustnd, zda byly splnény veskeré formalni naleZitosti a zda se navrhové zadani jevi
opodstatnénym. Mulze natidit dokazovani.

3. Rozsudek pro zmeskani je vykonatelny. Soud vSak mulze pozastavit jeho
vykon do doby, nez rozhodne o odporu podaném podle odstavce 4, nebo vykon
rozhodnuti podminit slozenim jistoty, jejiz vySe a povaha se ur¢i s pfihlédnutim k
okolnostem; jistota se vraci, nebyl-li odpor podan anebo byl-li zamitnut.
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4. Proti rozsudku pro zmeskani lze podat odpor. Odpor musi byt podan do
jednoho mésice od doruceni rozsudku a spliiovat formalni nélezitosti stanovené v
Clancich 43 a 44.

5. Po doruceni odporu ur¢i predseda druhému ucastniku ftizeni lhitu k
pisemnému vyjadreni.

V dal$im pribéhu fizeni se pouzije hlava II tohoto fadu.

6. Soud rozhodne rozsudkem, proti kterému je dal$i odpor neptipustny. Pisemné
vyhotoveni tohoto rozsudku se pfipoji k pisemnému vyhotoveni rozsudku pro
zmeskani. Na rozsudek vydany k odporu se odkaze na okraji pisemného vyhotoveni
rozsudku pro zmeskani.

Kapitola 6

MIMORADNE OPRAVNE PROSTREDKY

Oddil 1 — Namitka tfeti osoby

Clinek 123 (7)
1. Na namitku tfeti osoby se pouZiji ustanoveni ¢lankt 43 a 44; namitka musi
dale:
a) oznacit napadeny rozsudek;
b) uvést, v c¢em napadeny rozsudek poskozuje prava treti osoby;
C) uvést diivody, pro néz se tieti osoba nemohla zic¢astnit hlavniho tizeni pied

Soudem.
Némitka se podava proti vS§em tc¢astniklim hlavniho fizeni.

Byl-li rozsudek zvetejnén v Ufednim véstniku Evropské unie, musi byt ndmitka
podéna do dvou mésict po zvetejnéni.

2. Na névrh tfeti osoby lze odlozit vykon napadeného rozsudku. PouZziji se
ustanoveni hlavy III kapitoly 1.

3. Napadeny rozsudek se pozméni v rozsahu, v némz se vyhovi ndmitce treti
osoby.

Pisemné vyhotoveni rozsudku vydaného k ndmitce tieti osoby se pfipoji k pisemnému
vyhotoveni napadené¢ho rozsudku. Na rozsudek vydany k ndmitce tieti osoby se
odkaze na okraji pisemného vyhotoveni napadeného rozsudku.
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4. Je-1i rozsudek Soudu napaden kasaénim opravnym prosttedkem u Soudniho
dvora a zaroven je proti nému podana namitka tfeti osoby u Soudu, mize Soud po
vyslechnuti ti€astnikl fizeni prerusit fizeni do vyhlaSeni rozsudku Soudniho dvora.

Clinek 124 (5) (7)
Namitka ttfeti osoby se pridéli sendtu, ktery vydal rozsudek, ktery je predmétem
namitky; namitka je pifidélena plénu nebo velkému senatu Soudu, pokud vydaly

ptislusny rozsudek. Byl-li rozsudek vydan samosoudcem, namitka tfeti osoby se
ptidéli tomuto soudci.

0Oddil 2 — Obnova ftizeni

Clinek 125 (2) (7)

Aniz by tim byla dotCena desetiletd lhiita stanovena v €l. 44 tfetim pododstavci statutu
Soudniho dvora, obnovu ftizeni lze navrhnout do tfi mésich ode dne, kdy se
navrhovatel dozvédél o skutecnosti, na niz je navrh zalozen.

Clnek 126
1. Na navrh na obnovu fizeni se pouziji ustanoveni ¢lankd 43 a 44; navrh musi
dale oznacit:
a) napadeny rozsudek;
b) body, v nichz je rozsudek napadan;
c) skute¢nosti, na nichZ je navrh zaloZen;
d) dikazni prostfedky, jez maji prokdzat existenci skute¢nosti odiivodiujicich

obnovu fizeni a dodrzeni lhit uvedenych v ¢lanku 125.

2. Névrh na obnovu fizeni se podava proti vS§em ucastniklim fizeni ve véci, v niz
byl vydan napadeny rozsudek.

Clinek 127 (5) (7)

1. Navrh na obnovu fizeni se pfidéli sendtu, ktery vydal rozsudek, ktery je
pfedmétem navrhu; navrh je pfidélen plénu nebo velkému sendtu Soudu, pokud
vydaly pfislusny rozsudek. Byl-li rozsudek vydan samosoudcem, ndvrh na obnovu
fizeni se pridéli tomuto soudci.

2. Aniz by ptedjimal rozhodnuti ve véci samé, rozhodne Soud rozsudkem o
ptipustnosti navrhu po vyslechnuti generdlniho advokata a s ohledem na pisemna
vyjadreni ucastniki fizeni.
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3. Shledé-1i Soud, Ze ndvrh je pfipustny, projednad znovu véc samou a rozhodne
rozsudkem v souladu s ustanovenimi tohoto fadu.

4. Pisemné vyhotoveni nového rozsudku se piipoji k pisemnému vyhotoveni
pivodniho rozsudku. Na novy rozsudek se odkaze na okraji pisemného vyhotoveni
puvodniho rozsudku.

Cldnek 128
Je-1i rozsudek Soudu napaden kasacnim opravnym prostfedkem u Soudniho dvora a

zaroven je proti nému podan navrh na obnovu fizeni u Soudu, mize Soud po
vyslechnuti ti€astnikl fizeni prerusit fizeni do vyhlaSeni rozsudku Soudniho dvora.

0ddil 3 — Vyklad rozsudki

Clinek 129 (5) (7)
1. Zadost o vyklad rozsudku se podava v souladu s ¢lanky 43 a 44. Zadost musi
dale oznacit:
a) doty¢ny rozsudek;
b) Casti textu, jejichz vyklad je pozadovan.

Zadost se podava proti vS§em ucastnikiim fizeni, v némz byl tento rozsudek vydan.

2. Zadost o vyklad rozsudku je ptidélena senatu, ktery vydal rozsudek, ktery je
pfedmétem zadosti; zadost je ptidélena plénu nebo velkému senatu Soudu, pokud
vydaly ptisluSny rozsudek. Je-li rozsudek vydan samosoudcem, zadost o vyklad se
ptidéli tomuto soudci.

3. Soud rozhodne rozsudkem poté, kdy poskytl G€astniklim fizeni ptileZitost k
vyjadienim, a po vyslechnuti generalniho advokata.

Pisemné vyhotoveni rozsudku se pfipojuje k pisemnému vyhotoveni vykladaného
rozsudku. Na rozsudek provadéjici vyklad se odkaze na okraji pisemného vyhotoveni
vykladaného rozsudku.

4. Je-1i rozsudek Soudu napaden kasaénim opravnym prosttedkem u Soudniho
dvora a zaroven je k nému poddna u Soudu zddost o vyklad, mize Soud po

vyslechnuti ti€astnikli fizeni prerusit fizeni do vyhlaSeni rozsudku Soudniho dvora.

HLAVAIV(3)

RIZENI TYKAJICI SE PRAV DUSEVNIHO VLASTNICTVI
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Clinek 130 (3)

1. S vyhradou zvlastnich ustanoveni této hlavy se vztahuji ustanoveni tohoto
jednaciho fadu i na Zaloby podané proti Utadu pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné znamky a vzory) a proti Odriidovému ufadu Spolecenstvi (oba déle jen
,Utad®) tykajici se pouzivani predpisii o rezimu dusevniho vlastnictvi.

2. Ustanoveni této hlavy se nevztahuji na zaloby smétujici proti Utadu, aniz jim
ptedchazelo tizeni pfed odvolacim senatem.

Clinek 131 (3)
1. Zaloba musi byt sepsana v jednom z jazykt uvedenych v &l. 35 odst. 1 podle
volby Zalobce.
2. Jazyk, vnémz je zaloba sepsdna, je jednacim jazykem, jestlize zalobce byl

jedinym ucastnikem fizeni pfed odvolacim senatem nebo jestlize zadny dalsi ucastnik
uvedeného fizeni proti tomu nepoda namitku ve lhité uréené po doruceni Zaloby pro
tento tcel vedoucim soudni kancelate.

Jestlize v uvedené lhiité Gcastnici fizeni pfed odvolacim senatem informuji vedouciho
soudni kancelafe o své dohod¢ o volbé jednoho z jazykli uvedenych v ¢l. 35 odst. 1
jako jednaciho jazyka, stane se tento jazyk jednacim jazykem pied Soudem.

V ptipadé namitky proti volbé jednaciho jazyka ucinéné zalobcem ve vySe uvedené
lhiité a nedojde-li k dohodé¢ o této véci mezi Gcastniky fizeni pied odvolacim sendtem,
stane se jednacim jazykem jazyk, v némz byla Ufadu podana piislusna piihlaska k
zapisu. Jestlize vSak na zékladé Zzddosti nckterého ucCastnika ftizeni obsahujici
odlivodnéni a po vyslechnuti ostatnich ticastnikii predseda zjisti, Ze pouziti uvedeného
jazyka by neumoznilo vSem ucastnikim fizeni pfed odvolacim senitem sledovat
fizeni a obhajovat jejich zajmy a Ze tuto situaci mlize napravit pouze pouZiti jiného
jazyka z jazykti uvedenych v ¢l. 35 odst. 1, mlize urcit takovy jiny jazyk jako jednaci
jazyk; pfedseda miize tuto otazku ptedat k rozhodnuti Soudu.

3. Ve spisech ucastnikl fizeni a dalSich pisemnostech ptfedlozenych Soudu a
bé&hem ustni ¢asti fizeni mlze Zalobce pouzivat jazyk, ktery si zvolil podle odstavce 1,
a kazdy dalsi G€astnik fizeni mize pouzivat jazyk, ktery si zvolil z jazykd uvedenych
v ¢l. 35 odst. 1.

4. Jestlize se na zaklad€ odstavce 2 stane jednacim jazykem jiny jazyk nez ten,
vnémz byla sepsana Zaloba, vedouci soudni kancelafe zajisti pfeklad zaloby do
jednaciho jazyka.

Kazdy tcastnik fizeni je povinen ptfedlozit v pfimétené lhuté urené za timto ucelem
vedoucim soudni kancelare preklad spisti nebo jinych pisemnosti kromé Zaloby, které
ptedlozil v jiném jazyce nez v jednacim jazyce na zaklad¢ odstavce 3, do jednaciho
jazyka. Utastnik fizeni piedkladajici uvedeny pieklad, ktery je rozhodny ve smyslu
¢lanku 37, overi jeho spravnost. Neni-li pieklad pfedlozen ve stanovené Ihité,
dotCeny spis Gcastnika fizeni nebo procesni pisemnost se vyjme ze soudniho spisu.
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Vedouci soudni kancelatre dba na to, aby vse, co bylo feceno béhem ustni ¢asti fizent,
bylo pielozeno do jednaciho jazyka a na zadost kteréhokoli ucastnika tizeni do jazyka
pouzivaného uvedenym ucastnikem fizeni v souladu s odstavcem 3.

Clinek 132 (3)
1. Aniz by byl dotCen clanek 44, musi zaloba obsahovat jména (nazvy) vSech
ucastniki fizeni pfed odvolacim senatem a adresy, které uvedli pro tcely dorucovani

provadéného béhem uvedeného fizeni.

K Zalobé se ptrikladd napadené rozhodnuti odvolaciho senatu. Musi byt uvedeno
datum oznameni tohoto rozhodnuti zalobci.

2. Neni-li zaloba v souladu s odstavcem 1, pouZije se ¢l. 44 odst. 6.
Clinek 133 (3)
1. Vedouci soudni kancelafe uvédomi Utad a viechny Glastniky Fizeni pied

odvolacim senatem o podani Zaloby. Po urceni jednaciho jazyka podle ¢l. 131 odst. 2
ptistoupi k doruceni zaloby.

2. Zaloba se dorucuje Utadu jako Zzalovanému a dalS$im ucastnikiim fizeni pfed
odvolacim sendtem. Doruceni se provadi v jednacim jazyce.

Doruceni Zaloby ucastnikovi fizeni pied odvolacim senitem se provadi doporucené
s doru¢enkou na adresu udanou doty¢nym ucastnikem fizeni pro ucely doruc¢ovani
provadéného béhem fizeni pied odvolacim senatem.

3. Jakmile je Zzaloba dorucena, Utad ptfeda Soudu procesni spis z fizeni pied
odvolacim senatem.

Cldnek 134 (3)

I. Jini ucastnici fizeni pfed odvolacim senatem nez Zalobce se mohou Ucastnit
fizeni pfed Soudem jako vedlejsi ticastnici.

2. Vedlejsi Gcastnici uvedeni v odstavei 1 maji stejnd procesni prava jako hlavni
ucastnici fizeni.

Mohou podporovat navrhové zaddani nekterého z hlavnich Gcastnikd fizeni a mohou
predlozit navrhové zZadani a diivody nezavislé na zadanich a divodech ptredlozenych
hlavnimi ucastniky fizeni.

3. Vedlejsi ucastnik uvedeny v odstavei 1 mize ve svém vyjadieni k zalobé
predlozeném podle ¢l 135 odst. 1 navrhovat zruSeni nebo zménu rozhodnuti
odvolaciho senatu v bodé, ktery nebyl uveden v zalobé, a muze uplatnit divody
neuvedené v zalobg¢.

Takové navrhové zadani a divody uvedené ve vyjadreni vedlejsiho ucastnika k zalobé
se stanou bezptedmétnymi v piipadé zpétvzeti zaloby.
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4. Odchyln¢ od ¢lanku 122 se nepouziji ustanoveni o vydani rozsudku pro
zmeskani, pokud se vedlejsi ucastnik uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku vyjadfil k
zalob¢ stanovenym zptsobem a ve stanovené lhite.

Clinek 135 (3)

1. Utad a vedlejsi tcastnici uvedeni v ¢l. 134 odst. 1 mohou piedlozit vyjadfeni
k zalob¢ ve lhité dvou mésict od doruceni zaloby.

Na vyjadieni k Zalobé se pouzije ¢lanek 46.

2. Zaloba a vyjadfeni k Zalob& mohou byt doplnény replikou a duplikou
ucastnikli fizeni vcetn¢ vedlejSich tcastnikli uvedenych v €¢l. 134 odst. 1, pokud to
predseda na zaklad¢ zadosti obsahujici odiivodnéni ptedlozené do dvou tydnd od
doruceni vyjadfeni k zalobé nebo repliky povaZzuje za nezbytné a povoli takové
doplnéni, aby umoznil doty¢nému ucastnikovi fizeni héjit jeho nazor.

Piedseda urci lhiitu pro predlozeni téchto spisti tcastnikd fizeni.

3. Aniz by tim bylo dotfeno vySe uvedené, v ptipadech uvedenych v ¢l. 134
odst. 3 mohou ostatni Ucastnici fizeni ve lhité dvou mésici ode dne, kdy jim bylo
doruceno vyjadieni k Zalobg, ptredlozit spis omezeny na vyjadieni k navrhovému
zadani a divodim predlozenym poprvé ve vyjadieni vedlejSiho ti¢astnika k zalobé¢.
Predseda muze uvedenou lhitu na zakladé zadosti doty¢ného ucastnika fizeni
obsahujici odiivodnéni prodlouzit.

4. Spisy ucastniki fizeni nesmi zménit predmét fizeni pied odvolacim senatem.
Clinek 136 (3)
1. Je-li Zzaloba proti rozhodnuti odvolaciho sendtu uspéSna, Soud muze

rozhodnout, ze Utad ponese pouze vlastni naklady.

2. Nezbytné ndklady vzniklé wCastnikiim fizeni v souvislosti s fizenim pted
odvolacim senatem a nadklady vynaloZené za icelem ptedlozeni prekladl spisti nebo
jinych pisemnosti do jednaciho jazyka podle ¢l. 131 odst. 4 druhého pododstavce se
povazuji za néklady, jejichz ndhradu lze pfiznat.

V ptipadé¢ predlozeni nespravnych ptekladii se pouzije ¢l 87 odst. 3 druhy
pododstavec.
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HLAVA V(10)

KASACNI OPRAVNE PROSTREDKY PROTI ROZHODNUTIM
SOUDU PRO VEREJNOU SLUZBU EVROPSKE UNIE

Clanek 137

1. Kasaéni opravny prostiedek se podava doruc¢enim navrhu kancelati Soudu prvniho
stupné nebo Soudu pro vefejnou sluzbu.

2. Kanceladf Soudu pro vetejnou sluzbu preda soudni spis prvniho stupné a ptipadné i
kasa¢ni opravny prostiedek neprodlené kancelaii Soudu prvniho stupné.

Clének 138
1. Kasac¢ni opravny prostiedek musi obsahovat:

a) jméno (ndzev) a bydliste¢ (sidlo) ucastnika fizeni, podavajiciho kasacni
opravny prosttedek, ktery se nazyva navrhovatelem;

b) oznaceni dalsich ucastnikii fizeni pted Soudem pro vetejnou sluzbu;
C) dovolavané pravni divody a argumenty;
d) navrhové zadani.

Na kasa¢ni opravny prostiedek se pouziji ¢lanek 43 a ¢l. 44 odst. 2 a 3.

2. Rozhodnuti Soudu pro vetejnou sluzbu, proti kterému je podan kasacni opravny
prostiedek, musi byt k tomuto opravnému prostfedku ptilozeno. Musi byt uvedeno
datum, kdy bylo napadené rozhodnuti ozndmeno navrhovateli.

3. Nespliuje-li kasaéni opravny prostiedek pozadavky ¢l. 44 odst. 3 nebo odstavce 2
tohoto ¢lanku, pouZije se ¢l. 44 odst. 6.
Cldnek 139
1. Navrhové zaddani v kasaénim opravném prostiedku musi sméfovat k:
a) uplnému nebo ¢astecnému zruseni rozhodnuti Soudu pro veiejnou sluzbu;

b) uplnému nebo ¢astecnému vyhovéni navrhovému zadéani, které bylo
vzneseno v prvnim stupni, s vylou¢enim jakéhokoliv nového zadani.

2. Kasacni opravny prostfedek nesmi ménit predmét sporu pied Soudem pro vefejnou
sluzbu.
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Cldnek 140
Kasacni opravny prostfedek se dorucuje vSem ucastnikim fizeni pfed Soudem pro
vefejnou sluzbu. Pouzije se ¢lanek 45.

Cldnek 141

1. Kazdy ucastnik fizeni pfed Soudem pro vefejnou sluzbu muze ve lhaté dvou
mésic od doruceni kasaéniho opravného prostiedku ptedlozit kasaéni odpoved.
Lhiita pro predloZeni odpoveédi nemtlize byt prodlouzena.

2. Kasacni odpoveéd” musi obsahovat:

a) jméno (ndzev) a bydlisté (sidlo) predkladatele;

b) den, kdy mu byl kasa¢ni opravny prostfedek dorucen;
C) dovolavané pravni ditvody a argumenty;

d) navrhové zadani.

Pouziji se ¢lanek 43 a ¢l. 44 odst. 2 a 3.

Clinek 142
1. Néavrhové zadani v kasaéni odpoveédi musi sméfovat k:

a) uplnému nebo ¢astecnému zamitnuti kasacniho opravného prosttedku nebo
uplnému ¢i ¢astecnému zruseni rozhodnuti Soudu pro vetejnou sluzbu;

b) uplnému nebo ¢astecnému vyhovéni ndvrhovému Zzadéani, které bylo
vzneseno v prvnim stupni, s vylou¢enim jakéhokoliv nového zadani.

2. Kasaéni odpovéd’ nesmi ménit predmét sporu pied Soudem pro vetejnou sluzbu.

Clinek 143

1. Kasacni opravny prostfedek a kasa¢ni odpovéd’ mohou byt doplnény replikou a
duplikou, pokud to piredseda s ohledem na Zadost piedlozenou v tomto smyslu
navrhovatelem ve lhité¢ sedmi dnii ode dne doruceni kasa¢ni odpovédi povazuje za
nezbytné a vyslovné povoli predlozeni repliky, jejimz ucelem je umoznit navrhovateli
hajit jeho nazor nebo pfipravit rozhodnuti o opravném prosttedku. Piedseda stanovi
lhtitu pro predlozeni repliky a pfi jejim doruceni i lhiitu pro predlozeni dupliky.

2. Pokud navrhové zadani v kasacni odpovédi smefuje k uplnému nebo castenému
zruSeni rozhodnuti Soudu pro vetejnou sluzbu z divodu, ktery nebyl uplatnén v
kasa¢nim opravném prostfedku, mize navrhovatel nebo jiny ucastnik fizeni predlozit
ve lhité¢ dvou mésict od doruceni doty¢né kasacni odpovédi repliku, jez se omezi
pouze na tento divod. Na kazdy dal§i dopliujici spis Gi€astnika pfedlozeny po této
replice se pouZzije odstavec 1.
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Clinek 144

S vyhradou nésledujicich ustanoveni se na ftizeni pfed Soudem prvniho stupné o
kasac¢nim opravném prostifedku proti rozhodnuti Soudu pro vetejnou sluzbu pouziji ¢l
48 odst. 2, ¢lanky 49 a 50, ¢1. 51 odst. 1, ¢lanky 52, 55 az 64, 76a az 110, ¢l. 115 odst.
2 a3 aclanky 116, 123 az 127 a 129.

Clinek 145

Pokud je opravny prosttedek zcela nebo zcasti zjevné nepiipustny nebo zjevné
neopodstatnény, miize Soud prvniho stupné kdykoliv na zdklad¢ zpravy soudce
zpravodaje a po vyslechnuti generdlniho advokata opravny prostiedek usnesenim s
odtivodnénim uplné nebo ¢astecné odmitnout.

Clinek 146

Po predlozeni spisii Gcastnikd fizeni uvedenych v ¢l. 141 odst. 1, ptipadné v ¢l. 143
odst. 1 a 2, mize Soud prvniho stupné na zadklad¢ zpravy soudce zpravodaje a po
vyslechnuti generalniho advokata a Ucastnikii fizeni rozhodnout o tom, Ze projedna
kasacni opravny prostiedek bez Ustni ¢asti fizeni, ledaze néktery z ucastnikd piedlozi
7adost uvadgjici divody, pro které si pieje byt vyslechnut. Zadost musi byt
predloZena ve lhité jednoho mésice od doruceni oznameni o ukonceni pisemné ¢asti
fizeni GiCastniku fizeni. Tato lhlita mize byt predsedou prodlouzena.

Cldnek 147
Zprava uvedend v ¢lanku 52 se predkladd Soudu prvniho stupné po piedloZeni spisii
ucastnikli fizeni uvedenych v ¢l. 141 odst. 1, pfipadné v ¢l. 143 odst. 1 a 2 tohoto
radu. Nejsou-li uvedené spisy predlozeny, pouzije se stejny postup po uplynuti lhiity
stanovené pro jejich predlozeni.

Clinek 148
Neni-li kasa¢ni opravny prostfedek opodstatnény nebo je-li tento opravny prostiedek
opodstatnény a Soud prvniho stupné sam rozhodne ve véci, rozhodne i o ndkladech
fizeni.
Clanek 88 se pouZije pouze na kasaéni opravny prostfedek podany organy.

Odchylné od ¢l. 87 odst. 2 miize Soud prvniho stupné v pfipad¢ kasacnich opravnych
prosttedkt podanych ufedniky nebo jinymi zaméstnanci orgdnu rozhodnout podle
zasad ekvity, ze naklady fizeni budou rozdéleny mezi ucastniky fizeni.

V ptipadé zpétvzeti kasacniho opravného prosttedku se pouzije ¢l. 87 odst. 5.
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Clanek 149
Navrh na vstup vedlejsiho ucastnika do fizeni o kasacnim opravném prostiedku pied

Soudem prvniho stupné musi byt podan ve 1hité jednoho mésice bézici od zvetejnéni
uvedeného v ¢l. 24 odst. 6.

ZAVERECNA USTANOVENT

Clinek 150(6) (10)
Soud mtze vydat praktické pokyny zejména k piipravé a prubéhu ustniho jednani
pfed nim a téz k predkladani spisti nebo pisemnych vyjadieni ucastniki fizeni.
Clinek 151 (3) (7) (10)
Tento jednaci fad, ktery je zavazny v jazycich uvedenych v ¢l 35 odst. 1, bude

zvetejnén v Urednim veéstniku Evropské unie. Vstoupi v platnost prvnim dnem
druhého mésice po svém zvetejnéni.
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